VISS Fire DV

Brandschutz-Fassaden und -Dachverglasungen (Innenanwendung)

VISS Fire DV

Facades et verriéres de protection incendie (application intérieure)

VISS Fire DV

Fire-resistant facades and roof glazings (inside application)
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Zulassungen/Priifungen
Homologations/Essais
Authorisations/Tests

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung Klasse E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 | SBZ 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Pfosten-Riegel-Verbindung
AbZ Z-14.4-467 (T-Verbinder)

A:  E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linzz

F: Pare-flammes 30’, 45, 60, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertikal
Integrity/, h, 1 h,"., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Schrag

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Die landesspezifischen
Brandschutz-Zulassungen bzw.
deren Bestimmungen und
Vorschriften sind zu beachten.

JANSEN

VISS Fire DV
Vitrage pare-flammes Classe E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 | SBZ Z 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Jonction montant-traverse
AbZ Z-14.4-467 (Raccord en T)

A: E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Pare-flammes 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity’/, h, 1 h,, h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Oblique

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,

leurs dispositions et leurs
prescriptions doivent étre respectés.

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

VISS Fire DV
Fire protection glazing Class E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 /| SBZ Z 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Mullion-transom connection
AbZ Z-14.4-467 (Connecting spigot)

A:  E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Pare-flammes 30, 45’, 60, 90’
Divers Procées-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity/, h, 1 h,., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Sloping

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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Zulassungen/Priifungen
Homologations/Essais
Authorisations/Tests

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung Klasse El

DE:

GB:

F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Pfosten-Riegel-Verbindung
AbZ Z-14.4-467 (T-Verbinder)

EI30 / EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

Coupe feu 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Proces-verbaux
efectis france

Vertikal

Integrity/, h, 1 h,, h

BS 476:Part 22:1987
P100099-1002

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Schrag

Integrity/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Die landesspezifischen
Brandschutz-Zulassungen bzw.
deren Bestimmungen und
Vorschriften sind zu beachten.

54-6
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VISS Fire DV
Vitrage coupe feu Classe El

DE:

GB:

F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Jonction montant-traverse
AbZ Z7-14.4-467 (Raccord en T)

EI30 / EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

Coupe feu 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Proces-verbaux
efectis france

Vertical

Integrity/, h, 1 h,", h

BS 476:Part 22:1987
P100099-1002

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Oblique

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,

leurs dispositions et leurs
prescriptions doivent étre respectés.

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

VISS Fire DV
Fire protection glazing Class El

DE: F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Mullion-transom connection
AbZ Z-14.4-467 (Connecting spigot)

A: EI30/ EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Coupe feu 30’, 45, 60’, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity/, h, 1 h,"., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Sloping

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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Deckprofile 50 mm (Massstab 1:3) 6 --E "AiE 6

Profilés de recouvrement 50 mm (échelle 1:3) 6 --E "AiE 6
Cover sections 50 mm (scale 1:3) 6 --E "AIE 6
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407.900 407.911
Edelstahl-Abdeckprofile Profilé de recouvrement acier Inox Stainless steel cover sections
Werkstoff 1.4301 (AISI 304) Qualité 1.4301 (AISI 304) Material 1.4301 (AISI 304)

IAV ...e"vVi"]E A EOOAEO{4]EIO]E I}AJEOOAEO{A]E>UiVEVE RIE JE}A>""EOOAEO({4]E

““1E-V..0lavee+"i]E B }iEEE" "iE«A@liVi"®e " 1E e }O0IiOAAEEEB™..E«A@IiVI"UIEvV e“]E«i"}I...[

50

"% N

INOX
STAINLESS STEEL.

400.860 400.861
Edelstahl-Abdeckprofile Profilé de recouvrement acier Inox Stainless steel cover sections
Werkstoff 1.4401 (AISI 316) Qualité 1.4401 (AlISI 316) Material 1.4401 (AlISI 316)
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Zubehor
Accessoires
Accessories

Artikel in Abhangigkeit der
Fillelementstarken

VISS Fire DV Vertikalfassaden

Articles en fonction de I'‘éléments
de remplissage

VISS Fire DVS Dachverglasungen

VISS Fire DV Facades verticales
VISS Fire DVS Verrieres

F E:)irl]gr? ?;;an;ggzr 0 gllf:aspiﬁlzzeverre 9 I:ﬁgk,;%tj r remplissagee
mm Fire-proof anchor Glaszing support Glazing support

05-09] 452.474 452.491 453.070

10 —11] 452.430 452.439 453.070

12 — 14] 452.481 452.455 453.070

15 452.431 452.483 453.070

16 — 19] 452.482 452.483 453.070

20 - 21} 452.453 452.454 453.027 (453.070)

22 - 25| 452.472 452.488 453.016 (453.070)
26 — 27| 452.475 452.492 453.026 (453.070)
28 - 31| 452.476 452.484 453.029 (453.070)
32 -34| 452.477 452.485 453.030 (453.070)
35-37| 452.478 452.486 453.031 (453.070)
38 — 40| 452.479 452.487 453.032 (453.070)
41 - 43| 452.448 452.449 453.033 (453.070)
44 — 46| 452.441 452.456 453.034 (453.070)
47 — 49| 452.442 452.457 453.070

50 — 53| 452.443 452.458 453.070

54 — 57| 452.446 452.447 453.072 (453.070)
58 — 61| 452.444 Stahlflach* 453.072 (453.070)
62 — 66| 452.427 Stahlflach* 453.070

67 - 70| 452.428 Stahlflach* 453.070

* Stahlflach
* Fer plat
*  Flat steel

o ©

-1

() optional auch mdglich
() aussi possible en option
() optional also possible

Die maximalen Traglasten sind dem
Katalog VISS Tragkonstruktion zu

entnehmen (Art.-Nr. K1178120).

54-10

05/2024

Les charges maximales admissibles sont
indiquées dans le catalogue Construction
porteuse VISS (réf. K1178120).

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

Items depending on thickness of
infill elements

VISS Fire DV Vertical facades
VISS Fire DVS Roof glazings

The maximum loads can be found in
the VISS supporting structure
catalogue (Art. No. K1178120).
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Zubehor
Accessoires
Accessories
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Brandschutzanker
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6 ErExaE-igvz
Einsatz:

Artikel in Abhangigkeit der

Fullelementdicke
(siehe Seite 54-10)
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Utilisation:

Article en fonction de I'‘épaisseur

de I‘élément de remplissage
(voir page 54-10)
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Fire-proof anchor
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Application:

Article depending on thickness
of infill panels

(see page 54-10)
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Einsatz: Utilisation: Application:
Artikel in Abhangigkeit der Article en fonction de I'‘épaisseur Article depending on thickness
Fullelementdicke de I'‘élément de remplissage of infill panels
(siehe Seite 54-10) (voir page 54-10) (see page 54-10)
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Einsatz: Utilisation: Application:

Im Glasfalz-Bereich bei Dans la feuillure a verre pour In glazing rebate area for
EI90-Verglasungen les vitrages EI90 EI90 glazing
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Einsatz: Utilisation: Application:

Artikel in Abhé&ngigkeit der

Fillelementdicke

Article en fonction de I‘épaisseur
de I'élément de remplissage

Article depending on thickness

of infill panels

(siehe Seite 54-10) (voir page 54-10) (see page 54-10)

453.070 453.070 453.070

Glasklotz Cale de verre Glazing bridge
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Utilisation:
Article en fonction de I'‘épaisseur
de I'élément de remplissage
(voir page 54-10)

Einsatz:

Artikel in Abhangigkeit der
Fullelementdicke

(siehe Seite 54-10)

Application:

Article depending on thickness
of infill panels

(see page 54-10)
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System instructions

System-Hinweise

Remarques concernant les systéemes
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System instructions

U-Werte nach EN 10077-2 Valeurs Jselon EN 10077-2 U, values according to EN 10077-2 16
Schnittpunkte E30 / E60 / E90 Coupe de détails E30 / E60 / E90 Section details E30 / E60 / E90 18
Konstruktions-Details E30 / E60 / EQO Détails de construction E30 / E60 / E90  Constructions details E30 / E60 / E90 30
Anschliisse am Bau E30 / E60 / E90 Raccordement au mur E30 / E60 / EQO Attachment to structure E30 / E60/E90 30
Schnittpunkte EI60 / EI90 Coupe de détails EI60 / EI90 Section details EI60 / EI90 23
Konstruktions-Details EI30 / EI60 / EI90  Détails de construction EI30 / EI60 / EI90 Constructions details EI30 / EI60 / EI90 30
Anschliisse am Bau EI30 / EI60 / EI90 Raccordement au mur EI30 / EI60 / EI90  Attachment to structure EI30 / EI60 / EI90 30
Schnittpunkte VISS Fire DVS Coupe de détails VISS Fire DVS Section details VISS Fire DVS 32
Konstruktions-Details VISS Fire DVS Détails de construction VISS Fire DVS Constructions details VISS Fire DVS 36
Anschliisse am Bau VISS Fire DVS Raccordement au mur VISS Fire DVS Attachment to structure VISS Fire DVS 36
Verarbeitungs-Hinweise Indications d’'usinage Assembly instructions 37
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System-Hinweise

Remarques concernant les systéemes

System instructions

U-Werte nach EN 10077-2

Valeurs U ,selon EN 10077-2

6 --E "AIiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AJiE 6

U, values according to 10077-2

VISS Fire TV VISS Fire TV VISS Fire TV

Glas Pfosten 50/50 Pfosten 50/95 Pfosten 50/140 Riegel 50/%0 Riegel 50/9b Riegel 50/140
Verre Montant 50/50 Montant 50/95 Montant 50/140 Traverse 50/50 Traverse 50/95 Traverse 50/)L40
Glass Mullion 50/50 Mullion 50/95 Mullion 50/14 Transom 50/50 Transom 50195 Transom 50/440
10 mm 2,0 Wit 2,2 WIAK 2,2 WIAK 2,0 W/AK 2,2 W/RK 2,2 W/AK

15 mm 2,0 W/rtK 2,0 W/AK 2,1 W/ 2,0 W/ 2,0 W/ 2,1 W/

20 mm 1,9 W/rK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK

25 mm 1,8 WItK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK

30 mm 1,7 WIrtK 1,7 W/AK 1,7 WIAK 1,7 WIAK 1,7 WK 1,7 WK

35 mm 1,6 W/rtK 1,6 W/AK 1,6 W/aK 1,6 W/AK 1,6 W/aK 1,6 W/AK

40 mm 1,5 WIrK 1,5 W/aK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK

45 mm 1,5 WIrtK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK

50 mm 1,5 WirK 1,4 W/aK 1,4 W/AK 1,5 W/aK 1,4 W/aK 1,4 W/AK

55 mm 1,4 WIrK 1,4 W/AK 1,3 W/AK 1,4 WIAK 1,4 WIAK 1,3 W/AK

70 mm 1,4 WIrK 1,4 W/AK 1,3 W/AK 1,4 W/AK 1,4 W/AK 1,3 W/AK

Der Einfluss der Schrauben-
befestigung in Hohe von 0.3 W/m 2K
ist berlicksichtigt.

Einbau mit Anpressprofil aus feuerver -
zinktem Bandstahl

54-£E

£OEO4£4

L'influence de la fixation a vis de
0.3 W/m 2K est prise en compte.

Montage avec profilé de fixation en
bandes d’acier zinguées aus feu

The 0.3 W/m 2K influence of the
screw fixing is taken into account.

Installation with clamping section
made from hot-dip galvanised strip
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System-Hinweise
Remarques concernant les systemes
System instructions

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung
Klasse E

Hinweis:

Bei der Auswahl von Schnittpunkten,
Konstruktions-Details und Bauan -
schliissen sind die landesspezifisch
en Brandschutz-Zulassungen und
Vorschriften zwingend zu beachten!

JANSEN

VISS Fire DV
Vitrage pare-flammes
Classe E

Note:

Les certificats de protection incendie
et les prescriptions spécifiques au
pays doivent étre impérativement
respectés lors du choix des

coupe de détails, des détails de
construction et des raccordements
au mur!

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

VISS Fire DV
Fire protection glazing
Class E

Note:

When selecting section details,
construction details and attachment
to structure, the national fire-
protection approvals and regulations
must be observed (mandatory)!

£0EO4fa
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Verarbeitungs-Hinweise
Indications d’'usinage
Assembly instructions

Glaseinstand

Prise en feuillure
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Glass edge cover

50

142

2
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Die landesspezifischen
Brandschutz-Zulassungen bzw.
deren Bestimmungen und
Vorschriften sind zu beachten.
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Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,

leurs dispositions et leurs
prescriptions doivent étre respectés.
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Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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System-Hinweise
Remarques concernant les systemes
System instructions

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung
Klasse EI

Hinweis:

Bei der Auswahl von Schnittpunkten,
Konstruktions-Details und Bauan -
schliissen sind die landesspezifisch
en Brandschutz-Zulassungen und
Vorschriften zwingend zu beachten!

54-00 a™MEOalda

VISS Fire DV
Vitrage coupe feu
Classe El

Note:

Les certificats de protection incendie
et les prescriptions spécifiques au
pays doivent étre impérativement
respectés lors du choix des

coupe de détails, des détails de
construction et des raccordements
au mur!

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

VISS Fire DV
Fire protection glazing
Class El

Note:

When selecting section details,
construction details and attachment
to structure, the national fire-
protection approvals and regulations
must be observed (mandatory)!
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Verarbeitungs-Hinweise 6 --E "AiE 6

Indications d’usinage 6 --E "AiE 6
Assembly instructions 6 --E "AIiE-6
Glaseinstand Prise en feuillure Glass edge cover
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Die landesspezifischen Les certificats de protection Fire-protection approvals or
Brandschutz-Zulassungen bzw. incendie spécifiques au pays, applicable national regulations
deren Bestimmungen und leurs dispositions et leurs and determinations must be
Vorschriften sind zu beachten. prescriptions doivent étre respectés. observed.
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System-Hinweise
Remarques concernant les systemes
System instructions

VISS Fire DVS
Brandschutzverglasung
Klasse E30 / EI30

Hinweis:

Bei der Auswahl von Schnittpunkten,
Konstruktions-Details und Bauan -
schliissen sind die landesspezifisch
en Brandschutz-Zulassungen und
Vorschriften zwingend zu beachten!

JANSEN

VISS Fire DVS
Vitrage coupe feu
Classe E30/ EI30

Note:

Les certificats de protection incendie
et les prescriptions spécifiques au
pays doivent étre impérativement
respectés lors du choix des

coupe de détails, des détails de
construction et des raccordements
au mur!

6 --E "AiE 6-
6 --E "AiE 6-
6 --E "AiE 6-

VISS Fire DVS
Fire protection glazing
Class E30/ EI30

Note:

When selecting section details,
construction details and attachment
to structure, the national fire-
protection approvals and regulations
must be observed (mandatory)!
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Indications d’'usinage
Assembly instructions
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Prise en feuillure

Die landesspezifischen

Brandschutz-Zulassungen bzw.

deren Bestimmungen und

Vorschriften sind zu beachten.
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Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,
leurs dispositions et leurs

prescriptions doivent étre respectés.
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Glass edge cover

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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Indications d’usinage 6 --E "AiE 6
Assembly instructions 6 --E "AIE 6
Belastung/Glasauflagen Charge/Supports de verre Load/Glazing supports
<180 kg

Fur Fallelementstarken 5 - 57 mm
Pour éléments de remplissage 5 - 57 mm
For infill elements 5 - 57 mm
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Sonderlésung Solution spéciale Customised solution

< 800 kg

Fir Fillelementstarken ab 58 mm
Pour éléments de remplissage a partir de 58 mm
For infill elements from 58 mm
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Zulassungen/Priifungen
Homologations/Essais
Authorisations/Tests

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung Klasse E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 | SBZ 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Pfosten-Riegel-Verbindung
AbZ Z-14.4-467 (T-Verbinder)

A:  E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linzz

F: Pare-flammes 30’, 45, 60, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertikal
Integrity/, h, 1 h,"., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Schrag

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Die landesspezifischen
Brandschutz-Zulassungen bzw.
deren Bestimmungen und
Vorschriften sind zu beachten.

JANSEN

VISS Fire DV
Vitrage pare-flammes Classe E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 | SBZ Z 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Jonction montant-traverse
AbZ Z-14.4-467 (Raccord en T)

A: E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Pare-flammes 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity’/, h, 1 h,, h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Oblique

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,

leurs dispositions et leurs
prescriptions doivent étre respectés.

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

VISS Fire DV
Fire protection glazing Class E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 /| SBZ Z 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Mullion-transom connection
AbZ Z-14.4-467 (Connecting spigot)

A:  E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Pare-flammes 30, 45’, 60, 90’
Divers Procées-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity/, h, 1 h,., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Sloping

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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Zulassungen/Priifungen
Homologations/Essais
Authorisations/Tests

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung Klasse El

DE:

GB:

F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Pfosten-Riegel-Verbindung
AbZ Z-14.4-467 (T-Verbinder)

EI30 / EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

Coupe feu 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Proces-verbaux
efectis france

Vertikal

Integrity/, h, 1 h,, h

BS 476:Part 22:1987
P100099-1002

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Schrag

Integrity/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Die landesspezifischen
Brandschutz-Zulassungen bzw.
deren Bestimmungen und
Vorschriften sind zu beachten.

54-6

06/2022

VISS Fire DV
Vitrage coupe feu Classe El

DE:

GB:

F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Jonction montant-traverse
AbZ Z7-14.4-467 (Raccord en T)

EI30 / EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

Coupe feu 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Proces-verbaux
efectis france

Vertical

Integrity/, h, 1 h,", h

BS 476:Part 22:1987
P100099-1002

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Oblique

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,

leurs dispositions et leurs
prescriptions doivent étre respectés.

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

VISS Fire DV
Fire protection glazing Class El

DE: F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Mullion-transom connection
AbZ Z-14.4-467 (Connecting spigot)

A: EI30/ EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Coupe feu 30’, 45, 60’, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity/, h, 1 h,"., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Sloping

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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Profile 50 mm (Massstab 1:3)
Profilés 50 mm (échelle 1:3)
Profiles 50 mm (scale 1:3)
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Deckprofile 50 mm (Massstab 1:3) 6 --E "AiE 6

Profilés de recouvrement 50 mm (échelle 1:3) 6 --E "AiE 6
Cover sections 50 mm (scale 1:3) 6 --E "AIE 6
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407.900 407.911
Edelstahl-Abdeckprofile Profilé de recouvrement acier Inox Stainless steel cover sections
Werkstoff 1.4301 (AISI 304) Qualité 1.4301 (AISI 304) Material 1.4301 (AISI 304)
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Werkstoff 1.4401 (AISI 316) Qualité 1.4401 (AlISI 316) Material 1.4401 (AlISI 316)
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Zubehor
Accessoires
Accessories

Artikel in Abhangigkeit der
Fillelementstarken

VISS Fire DV Vertikalfassaden

Articles en fonction de I'‘éléments
de remplissage

VISS Fire DVS Dachverglasungen

VISS Fire DV Facades verticales
VISS Fire DVS Verrieres

F E:)irl]gr? ?;;an;ggzr 0 gllf:aspiﬁlzzeverre 9 I:ﬁgk,;%tj r remplissagee
mm Fire-proof anchor Glaszing support Glazing support

05-09] 452.474 452.491 453.070

10 —11] 452.430 452.439 453.070

12 — 14] 452.481 452.455 453.070

15 452.431 452.483 453.070

16 — 19] 452.482 452.483 453.070

20 - 21} 452.453 452.454 453.027 (453.070)

22 - 25| 452.472 452.488 453.016 (453.070)
26 — 27| 452.475 452.492 453.026 (453.070)
28 - 31| 452.476 452.484 453.029 (453.070)
32 -34| 452.477 452.485 453.030 (453.070)
35-37| 452.478 452.486 453.031 (453.070)
38 — 40| 452.479 452.487 453.032 (453.070)
41 - 43| 452.448 452.449 453.033 (453.070)
44 — 46| 452.441 452.456 453.034 (453.070)
47 — 49| 452.442 452.457 453.070

50 — 53| 452.443 452.458 453.070

54 — 57| 452.446 452.447 453.072 (453.070)
58 — 61| 452.444 Stahlflach* 453.072 (453.070)
62 — 66| 452.427 Stahlflach* 453.070

67 - 70| 452.428 Stahlflach* 453.070

* Stahlflach
* Fer plat
*  Flat steel

o ©

-1

() optional auch mdglich
() aussi possible en option
() optional also possible

Die maximalen Traglasten sind dem
Katalog VISS Tragkonstruktion zu

entnehmen (Art.-Nr. K1178120).

54-10

05/2024

Les charges maximales admissibles sont
indiquées dans le catalogue Construction
porteuse VISS (réf. K1178120).

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

Items depending on thickness of
infill elements

VISS Fire DV Vertical facades
VISS Fire DVS Roof glazings

The maximum loads can be found in
the VISS supporting structure
catalogue (Art. No. K1178120).
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Brandschutzanker
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Einsatz:

Artikel in Abhangigkeit der

Fullelementdicke
(siehe Seite 54-10)
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Utilisation:

Article en fonction de I'‘épaisseur

de I‘élément de remplissage
(voir page 54-10)
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Fire-proof anchor
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Application:

Article depending on thickness
of infill panels

(see page 54-10)
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Zubehor 6 --E "AIE 6

Accessoires 6 --E "AIE 6

Accessories 6 --E "AIE 6
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Glasauflage Support de verre Glazing support
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Einsatz: Utilisation: Application:
Artikel in Abhangigkeit der Article en fonction de I'‘épaisseur Article depending on thickness
Fullelementdicke de I'‘élément de remplissage of infill panels
(siehe Seite 54-10) (voir page 54-10) (see page 54-10)
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Keramikfaserband Bande de fibre de céramique Ceramic fibre strips
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Einsatz: Utilisation: Application:

Im Glasfalz-Bereich bei Dans la feuillure a verre pour In glazing rebate area for
EI90-Verglasungen les vitrages EI90 EI90 glazing
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Brandschutzlaminat Bande de protection-incendie Fire protection laminate
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453.034 {({EYEEE"“"“ 453.034 {{EYEEE*“" 453.034 {{EYEEE*“"
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Glasklotz A A ~ Cale de verre A ____Glazing bridge A o A A
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Einsatz: Utilisation: Application:

Artikel in Abhé&ngigkeit der

Fillelementdicke

Article en fonction de I‘épaisseur
de I'élément de remplissage

Article depending on thickness

of infill panels

(siehe Seite 54-10) (voir page 54-10) (see page 54-10)

453.070 453.070 453.070

Glasklotz Cale de verre Glazing bridge
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6 ErE£E-IOVZEDE£A444E“16ErEL£E« MVIEDELAAAE“*1ErELE IVI]ELAAAE““Ei>V ...
Utilisation:
Article en fonction de I'‘épaisseur
de I'élément de remplissage
(voir page 54-10)

Einsatz:

Artikel in Abhangigkeit der
Fullelementdicke

(siehe Seite 54-10)

Application:

Article depending on thickness
of infill panels

(see page 54-10)
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System-Hinweise
Remarques concernant les systemes
System instructions

System-Hinweise

Remarques concernant les systéemes

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

System instructions

U-Werte nach EN 10077-2 Valeurs Jselon EN 10077-2 U, values according to EN 10077-2 16
Schnittpunkte E30 / E60 / E90 Coupe de détails E30 / E60 / E90 Section details E30 / E60 / E90 18
Konstruktions-Details E30 / E60 / EQO Détails de construction E30 / E60 / E90  Constructions details E30 / E60 / E90 30
Anschliisse am Bau E30 / E60 / E90 Raccordement au mur E30 / E60 / EQO Attachment to structure E30 / E60/E90 30
Schnittpunkte EI60 / EI90 Coupe de détails EI60 / EI90 Section details EI60 / EI90 23
Konstruktions-Details EI30 / EI60 / EI90  Détails de construction EI30 / EI60 / EI90 Constructions details EI30 / EI60 / EI90 30
Anschliisse am Bau EI30 / EI60 / EI90 Raccordement au mur EI30 / EI60 / EI90  Attachment to structure EI30 / EI60 / EI90 30
Schnittpunkte VISS Fire DVS Coupe de détails VISS Fire DVS Section details VISS Fire DVS 32
Konstruktions-Details VISS Fire DVS Détails de construction VISS Fire DVS Constructions details VISS Fire DVS 36
Anschliisse am Bau VISS Fire DVS Raccordement au mur VISS Fire DVS Attachment to structure VISS Fire DVS 36
Verarbeitungs-Hinweise Indications d’'usinage Assembly instructions 37
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System-Hinweise

Remarques concernant les systéemes

System instructions

U-Werte nach EN 10077-2

Valeurs U ,selon EN 10077-2

6 --E "AIiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AJiE 6

U, values according to 10077-2

VISS Fire TV VISS Fire TV VISS Fire TV

Glas Pfosten 50/50 Pfosten 50/95 Pfosten 50/140 Riegel 50/%0 Riegel 50/9b Riegel 50/140
Verre Montant 50/50 Montant 50/95 Montant 50/140 Traverse 50/50 Traverse 50/95 Traverse 50/)L40
Glass Mullion 50/50 Mullion 50/95 Mullion 50/14 Transom 50/50 Transom 50195 Transom 50/440
10 mm 2,0 Wit 2,2 WIAK 2,2 WIAK 2,0 W/AK 2,2 W/RK 2,2 W/AK

15 mm 2,0 W/rtK 2,0 W/AK 2,1 W/ 2,0 W/ 2,0 W/ 2,1 W/

20 mm 1,9 W/rK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK

25 mm 1,8 WItK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK

30 mm 1,7 WIrtK 1,7 W/AK 1,7 WIAK 1,7 WIAK 1,7 WK 1,7 WK

35 mm 1,6 W/rtK 1,6 W/AK 1,6 W/aK 1,6 W/AK 1,6 W/aK 1,6 W/AK

40 mm 1,5 WIrK 1,5 W/aK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK

45 mm 1,5 WIrtK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK

50 mm 1,5 WirK 1,4 W/aK 1,4 W/AK 1,5 W/aK 1,4 W/aK 1,4 W/AK

55 mm 1,4 WIrK 1,4 W/AK 1,3 W/AK 1,4 WIAK 1,4 WIAK 1,3 W/AK

70 mm 1,4 WIrK 1,4 W/AK 1,3 W/AK 1,4 W/AK 1,4 W/AK 1,3 W/AK

Der Einfluss der Schrauben-
befestigung in Hohe von 0.3 W/m 2K
ist berlicksichtigt.

Einbau mit Anpressprofil aus feuerver -
zinktem Bandstahl

54-£E

£OEO4£4

L'influence de la fixation a vis de
0.3 W/m 2K est prise en compte.

Montage avec profilé de fixation en
bandes d’acier zinguées aus feu

The 0.3 W/m 2K influence of the
screw fixing is taken into account.

Installation with clamping section
made from hot-dip galvanised strip
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System-Hinweise
Remarques concernant les systemes
System instructions

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung
Klasse E

Hinweis:

Bei der Auswahl von Schnittpunkten,
Konstruktions-Details und Bauan -
schliissen sind die landesspezifisch
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Schnittpunkte im Massstab 1:2 6 --E "AiE 6

Coupe de détails a I'‘échelle 1:2 6 --E "AIE 6
Section details on scale 1:2 6 --E "AiE 6
Sparren-Detail Détail du chevron Detail of rafter
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Verarbeitungs-Hinweise
Indications d’'usinage
Assembly instructions

Glaseinstand

50

+2
14 i

+2
‘14 5

]
TENY

Prise en feuillure

Die landesspezifischen

Brandschutz-Zulassungen bzw.

deren Bestimmungen und

Vorschriften sind zu beachten.
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Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,
leurs dispositions et leurs

prescriptions doivent étre respectés.

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

Glass edge cover

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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Konstruktions-Details
Détails de construction
Construction details

6 --E "AiE 6-
6 --E "AiE 6-
6 --E "AiE 6-

Konstruktions-Details Détails de construction Construction details
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Verarbeitungs-Hinweise 6 --E "AiE 6

Indications d’usinage 6 --E "AiE 6
Assembly instructions 6 --E "AIE 6
Belastung/Glasauflagen Charge/Supports de verre Load/Glazing supports
<180 kg

Fur Fallelementstarken 5 - 57 mm
Pour éléments de remplissage 5 - 57 mm
For infill elements 5 - 57 mm

A>}2X%2iAE
O 1A« AIE
««@AI2ZRELe-IE
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O

Sonderlésung Solution spéciale Customised solution

< 800 kg

Fir Fillelementstarken ab 58 mm
Pour éléments de remplissage a partir de 58 mm
For infill elements from 58 mm

OEVYE «>V1008{ $0 mnteingeschweisst
OEVYE V" iAdD 48 hitm soudé
OEVYE «>1AXile Am welding
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Modi cations / Compléments
Modi cations / Supplements
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Zulassungen/Priifungen
Homologations/Essais
Authorisations/Tests

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung Klasse E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 | SBZ 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Pfosten-Riegel-Verbindung
AbZ Z-14.4-467 (T-Verbinder)

A:  E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linzz

F: Pare-flammes 30’, 45, 60, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertikal
Integrity/, h, 1 h,"., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Schrag

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Die landesspezifischen
Brandschutz-Zulassungen bzw.
deren Bestimmungen und
Vorschriften sind zu beachten.

JANSEN

VISS Fire DV
Vitrage pare-flammes Classe E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 | SBZ Z 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Jonction montant-traverse
AbZ Z-14.4-467 (Raccord en T)

A: E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Pare-flammes 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity’/, h, 1 h,, h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Oblique

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,

leurs dispositions et leurs
prescriptions doivent étre respectés.

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

VISS Fire DV
Fire protection glazing Class E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 /| SBZ Z 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Mullion-transom connection
AbZ Z-14.4-467 (Connecting spigot)

A:  E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Pare-flammes 30, 45’, 60, 90’
Divers Procées-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity/, h, 1 h,., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Sloping

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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Zulassungen/Priifungen
Homologations/Essais
Authorisations/Tests

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung Klasse El

DE:

GB:

F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Pfosten-Riegel-Verbindung
AbZ Z-14.4-467 (T-Verbinder)

EI30 / EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

Coupe feu 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Proces-verbaux
efectis france

Vertikal

Integrity/, h, 1 h,, h

BS 476:Part 22:1987
P100099-1002

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Schrag

Integrity/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Die landesspezifischen
Brandschutz-Zulassungen bzw.
deren Bestimmungen und
Vorschriften sind zu beachten.

54-6

06/2022

VISS Fire DV
Vitrage coupe feu Classe El

DE:

GB:

F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Jonction montant-traverse
AbZ Z7-14.4-467 (Raccord en T)

EI30 / EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

Coupe feu 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Proces-verbaux
efectis france

Vertical

Integrity/, h, 1 h,", h

BS 476:Part 22:1987
P100099-1002

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Oblique

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,

leurs dispositions et leurs
prescriptions doivent étre respectés.

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

VISS Fire DV
Fire protection glazing Class El

DE: F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Mullion-transom connection
AbZ Z-14.4-467 (Connecting spigot)

A: EI30/ EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Coupe feu 30’, 45, 60’, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity/, h, 1 h,"., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Sloping

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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Profile 50 mm (Massstab 1:3)
Profilés 50 mm (échelle 1:3)
Profiles 50 mm (scale 1:3)
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Deckprofile 50 mm (Massstab 1:3) 6 --E "AiE 6

Profilés de recouvrement 50 mm (échelle 1:3) 6 --E "AiE 6
Cover sections 50 mm (scale 1:3) 6 --E "AIE 6
{c {c
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400.868 400.868 Z
50
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407.860 407.861 407.862 407.863

50

% 10, 2

It F

18 !13
1

18 ! 15
3

407.900 407.911
Edelstahl-Abdeckprofile Profilé de recouvrement acier Inox Stainless steel cover sections
Werkstoff 1.4301 (AISI 304) Qualité 1.4301 (AISI 304) Material 1.4301 (AISI 304)
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INOX
STAINLESS STEEL.

400.860 400.861
Edelstahl-Abdeckprofile Profilé de recouvrement acier Inox Stainless steel cover sections
Werkstoff 1.4401 (AISI 316) Qualité 1.4401 (AlISI 316) Material 1.4401 (AlISI 316)
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Zubehor
Accessoires
Accessories

Artikel in Abhangigkeit der
Fillelementstarken

VISS Fire DV Vertikalfassaden

Articles en fonction de I'‘éléments
de remplissage

VISS Fire DVS Dachverglasungen

VISS Fire DV Facades verticales
VISS Fire DVS Verrieres

F E:)irl]gr? ?;;an;ggzr 0 gllf:aspiﬁlzzeverre 9 I:ﬁgk,;%tj r remplissagee
mm Fire-proof anchor Glaszing support Glazing support

05-09] 452.474 452.491 453.070

10 —11] 452.430 452.439 453.070

12 — 14] 452.481 452.455 453.070

15 452.431 452.483 453.070

16 — 19] 452.482 452.483 453.070

20 - 21} 452.453 452.454 453.027 (453.070)

22 - 25| 452.472 452.488 453.016 (453.070)
26 — 27| 452.475 452.492 453.026 (453.070)
28 - 31| 452.476 452.484 453.029 (453.070)
32 -34| 452.477 452.485 453.030 (453.070)
35-37| 452.478 452.486 453.031 (453.070)
38 — 40| 452.479 452.487 453.032 (453.070)
41 - 43| 452.448 452.449 453.033 (453.070)
44 — 46| 452.441 452.456 453.034 (453.070)
47 — 49| 452.442 452.457 453.070

50 — 53| 452.443 452.458 453.070

54 — 57| 452.446 452.447 453.072 (453.070)
58 — 61| 452.444 Stahlflach* 453.072 (453.070)
62 — 66| 452.427 Stahlflach* 453.070

67 - 70| 452.428 Stahlflach* 453.070

* Stahlflach
* Fer plat
*  Flat steel

o ©

-1

() optional auch mdglich
() aussi possible en option
() optional also possible

Die maximalen Traglasten sind dem
Katalog VISS Tragkonstruktion zu

entnehmen (Art.-Nr. K1178120).

54-10

05/2024

Les charges maximales admissibles sont
indiquées dans le catalogue Construction
porteuse VISS (réf. K1178120).

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

Items depending on thickness of
infill elements

VISS Fire DV Vertical facades
VISS Fire DVS Roof glazings

The maximum loads can be found in
the VISS supporting structure
catalogue (Art. No. K1178120).
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Zubehor
Accessoires
Accessories

452.474 ErEEOE“"
E -ErEOXE"
452.430 ErEE{E"“"
E -ErEOXE
452.481 ErEECE“"
E -ErEOXE"
452.482 ErEOaE""
E -ErElag“"
452.431 ErEO4E“"
E -ErEOXE“"
452.453 ErEOQ{E“"
E -ErEfag“"
452.472 ErEOEE™"
E -ErEfag“"
452.475 ErETaE“
E -ErETaE™"
452.476 ErETlE“"
E -ErElaEe"
452.477 ErETEE“"“
E -ErETaE*
452478  ErEimE-«
E ErETag"”
452.479  Ere{OE""
E -ErEfag“"
452.448 ErE{xE“"“
E -ErEfag“"
452.441 ErE{nE“"
E -ErETaE™"
452.442 ErEx£E“
E ErET4E
452.443 ErEx{E““
E -ErElag-"
452.446 ErExnE««
E CErEfag-"
452.444 ErEEEE“"
E -ErEfag“"
452.427 ErEEELE"“"
E -ErEixE"“"
452.428 ErEEELE“"
E -ErE{aE"
Brandschutzanker

<i"TA"iA“OI1IAE {
6 ErExaE-igvz
Einsatz:

Artikel in Abhangigkeit der

Fullelementdicke
(siehe Seite 54-10)

JANSEN

452.474
E

452.430
E

452.481
E

452.482
E

452.431
E

452.453
E

452.472
E

452.475
E

452.476
E

452.477
E

452.478
E

452.479
E

452.448
E

452.441
E

452.442
E

452.443
E

452.446
E

452.444
E

452.427
E

452.428
E

Boulon d‘ancrage anti-incendie
CieAl> . o]ETEUA e INIAVMAE B Y]E>UIVEV>.i EAB-S JANEEI i JEU 1. E«Ai
O E OIi“AlI""]E iU " iAI"VIEB [JRE>OE«Aj>e>Li]EUSRBALAEEZIPE>" Eli"e E
1k1iE {JEjVAOE iEVI"TA>AIEEAVAIUE {]EVi"1A""}E"C

16ErExaE« " mViA

Utilisation:

Article en fonction de I'‘épaisseur

de I‘élément de remplissage
(voir page 54-10)

“

ErELEOE“"
-ErEOXE"“
ErE£{E“"
-ErEOXE“
ErEECE"“"
-ErEOXE"“
ErEOag«-
-ErElag“"
ErEOaE""
-ErEOXE"
ErEOQ{E“"
-ErElag-«"
ErEOEE*"
-ErETag«"
ErET4E“"
-ErEfag-
ErETTE“"
-ErElaE"
ErETEE“"
-ErElaE"
ErET™E«“«
-ErElag“"
ErE{OE“"
-ErElag-«"
ErE{xE“"
-ErETag«"
ErE{nE"“"
-ErEfag-
ErEx£E“"
-ErElaE"
ErEx{E""
-ErElaE™"
ErExnE*“"
-ErElag“"
ErEEELE“"
-ErElag-«"
ErEEELE™“"
-ErEixEg"“"
ErEEELE“"
-ErE{aE"

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

452.474 ErEEOE“"
E -ErEOXE“
452.430 ErE£{E"“"
E -ErEOXE“"
452.481 ErEECE"“"
E -ErEOXE“
452.482 ErEOaE“"
E -ErElagE“"
452.431 ErEOQaE“"
E -ErEOXE
452.453 ErEO{E"“"
E -ErElagE“"
452 .472 ErEOEE*“"
E -ErElag«“«
452.475 ErETaE“"
E -ErETag“
452.476 ErETTE“"
E -ErETaE“
452 .477 ErETEE“"
E -ErETaE"“
452.478 ErET™ME«“"
E -ErElaE“"
452.479 ErE{OE"“"
E -ErElagE“"
452.448 ErE{xE“"“
E -ErElag«“«
452.441 ErE{nE“"
E -ErETag“
452.442 ErEx£E“"
E -ErET4E
452.443 ErEx{E“"“
E -ErETaE"“
452.446 ErExnE“"
E -ErElagE“"
452.444 ErEEELE“"
E -ErElagE“"
452.427 ErEEELE“"
E -ErEixE“"
452.428 ErEEEE“"
E -ErE{aE"

Fire-proof anchor

*1ErExaE« iViA

Application:

Article depending on thickness
of infill panels

(see page 54-10)
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Stamp


Zubehor 6 --E "AIE 6

Accessoires 6 --E "AIE 6

Accessories 6 --E "AIE 6

h 452.491 ErE£O0E 452.491 ErE£O0E 452.491 ErEELOE
T 452.439 ErEE{E"" 452.439 ErEEL{E"“" 452.439 ErE£{E""
E—— 452.455 ErEECE"“" 452.455 ErEECE“" 452.455 ErEECE“"
T' — 452.483 ErEQ4E“" 452.483 ErEOQ4E"" 452.483 ErEOQ4E"“"

452.454 ErEOQ{E"“" 452.454 ErEOQ{E"" 452.454 ErEO{E"“"
452.488 ErEOEE"“ 452.488 ErEOEE"" 452.488 ErEOEE"“"
452.492 ErETaE“" 452.492 ErETag“" 452.492 ErETaE“"
452.484 ErETTE"" 452.484 ErETTE“" 452.484 ErEITE""
452.485 ErETEE“" 452.485 ErETEE“" 452.485 ErETEE""
452.486 ErET™E“ 452.486 ErET™ME“" 452.486 ErET™E“
452.487 ErE{OE"“" 452.487 ErE{OE"“" 452.487 ErE{OE"“"
452.449 ErE{xE"" 452.449 ErE{xE"" 452.449 ErE{xE“"
452.456 ErE{nE"" 452.456 ErE{nE"" 452.456 ErE{nE“"
452.457 ErEx£E" 452.457 ErExEE"“" 452.457 ErEx£E""
452.458 ErEx{E"“" 452.458 ErEx{E"“" 452.458 ErEx{E“"
452.447 ErExnE“" 452.447 ErExnE““ 452.447 ErExnE“
Glasauflage Support de verre Glazing support
CieAl> . ]E“TIE A>T AV ... OlASTAEATe Y]E>UIVELe O &IE~"«iAAEATII-]EU T EV AT
O E iEVIiEAI"E}O"}AEAV .. ASOEWNB>}IE>"1"t" Vi " iEiITBE>AK .. AE>"Ev>Ali"""}EA

{YEA]E Ove>}iU " ZieE“RIE +ELi"VY>1"0"E {YEA]EVeA {MAAEE>"}+iEAO««eATEU I ... I
v iEVOAE e"I>}iE «>AZv3&«O0 " E>0UIiVEL>""IiE>" .>JA UAEBUIEVe " *EVReRAE " "Ai>ee:
«eOAE“e"I>}IiEV>+iE iEU)idMA""}ELA }i

6 ErEOQA4E-I@QVZ 16ErEO4E«" mViA *1ErEQ&4E« iViA
Einsatz: Utilisation: Application:
Artikel in Abhangigkeit der Article en fonction de I'‘épaisseur Article depending on thickness
Fullelementdicke de I'‘élément de remplissage of infill panels
(siehe Seite 54-10) (voir page 54-10) (see page 54-10)
- -l
=== =) T
5 — 1
_ | I
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Zubehor
Accessoires
Accessories

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

451.025 EEYE£GE*“" 451.025 EEYE£GE*““ 451.025 EEYEEGE“"
451.026 nEYEEGE*“" 451.026 nEYEEGE*“" 451.026 nEYEEGE“"
Keramikfaserband Bande de fibre de céramique Ceramic fibre strips
Ai«LAIZ-iLi""]EUI"AA >0letVeese>"1i]ELs>"V Aievi> . iA"UIi]EU.."Ti
£ 6 ErETE,e«+i"EDE£&AE" 16ErETEA®xOi>OYEDEELAEIErEIEA+AJEEAE“Ei>V ..
= 451.080 451.080 451.080
ﬁ*& Brandschutzlaminat Bande de protection-incendie Fire protection laminate

AieLAIZ«iLi" JEEL{]{EYEE]INE®Tet>" ...jA"UIlEEL{]{EYEsBEt>" ...JA"OI]EL{]{EYEE

6 ErELE,e++iEDEOXE" 16ErEL£EA®RO«i>OEDEOXE*LErELEA®+]EOXE“Ei>V ...
Einsatz: Utilisation: Application:

Im Glasfalz-Bereich bei Dans la feuillure a verre pour In glazing rebate area for
EI90-Verglasungen les vitrages EI90 EI90 glazing

451.081 451.081 451.081

Brandschutzlaminat Bande de protection-incendie Fire protection laminate

AisLAIZ+iLi" ]EC]OEYEEInE®Tet>" ...jA"0Ii]EC]OEYEE|nE> ...iA~UI]EC]OEYEE]"

6 ErEXAE-IOVZEDELACXE "6 ErEXx4aE« " MVIAEDELACXEETEXAE« iIVIAJEELEACXE““E

“~A>ia\E 11"+ "A>i"e"\E ««s"V>1"e™\E
"«AiAA«Av s E*veeAlI"EGA&EVI}E IEV Y>I"e " E“ce k> kE"}JEAIVI"®"E“O+e"®"E
iTETA>0iAAI 1A>"Ace*"
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6 --E "AIiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AJiE 6

453.016 OTEYEEE““ 453.016 OTEYEEE““ 453.016 OTEYEEE““
453.026 OxEYEEE*" 453.026 OxEYEEE*" 453.026 OxEYEEE*"
453.027 EMEYEEE“*  453.027 e™mMEYEEE“* 453.027 EMEYEEE""
453.028 nEYEEE“" 453.028 nEYEEE““ 453.028 nEYEEE“"
453.029 O™MEYEEE" 453.029 O™MEYEEE“* 453.029 O™MEYEEE"
453.030 TOEYEEE"" 453.030 TOEYEEE** 453.030 TOEYEEE""
453.031 |xEYEEE““ 453.031 |xEYEEE““ 453.031 |xEYEEE““
453.032 TnEYEEE" 453.032 TnEYEEE" 453.032 InEYEEE*"

453.033 (EEVEEE“ 453.033 (EEYEEE“* 453.033 (EEVEEE«“"
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Article en fonction de I'‘épaisseur
de I'élément de remplissage
(voir page 54-10)

Einsatz:

Artikel in Abhangigkeit der
Fullelementdicke

(siehe Seite 54-10)

Application:

Article depending on thickness
of infill panels

(see page 54-10)
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Remarques concernant les systéemes

System instructions

U-Werte nach EN 10077-2

Valeurs U ,selon EN 10077-2

6 --E "AIiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AJiE 6

U, values according to 10077-2

VISS Fire TV VISS Fire TV VISS Fire TV

Glas Pfosten 50/50 Pfosten 50/95 Pfosten 50/140 Riegel 50/%0 Riegel 50/9b Riegel 50/140
Verre Montant 50/50 Montant 50/95 Montant 50/140 Traverse 50/50 Traverse 50/95 Traverse 50/)L40
Glass Mullion 50/50 Mullion 50/95 Mullion 50/14 Transom 50/50 Transom 50195 Transom 50/440
10 mm 2,0 Wit 2,2 WIAK 2,2 WIAK 2,0 W/AK 2,2 W/RK 2,2 W/AK

15 mm 2,0 W/rtK 2,0 W/AK 2,1 W/ 2,0 W/ 2,0 W/ 2,1 W/

20 mm 1,9 W/rK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK

25 mm 1,8 WItK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK

30 mm 1,7 WIrtK 1,7 W/AK 1,7 WIAK 1,7 WIAK 1,7 WK 1,7 WK

35 mm 1,6 W/rtK 1,6 W/AK 1,6 W/aK 1,6 W/AK 1,6 W/aK 1,6 W/AK

40 mm 1,5 WIrK 1,5 W/aK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK

45 mm 1,5 WIrtK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK

50 mm 1,5 WirK 1,4 W/aK 1,4 W/AK 1,5 W/aK 1,4 W/aK 1,4 W/AK

55 mm 1,4 WIrK 1,4 W/AK 1,3 W/AK 1,4 WIAK 1,4 WIAK 1,3 W/AK

70 mm 1,4 WIrK 1,4 W/AK 1,3 W/AK 1,4 W/AK 1,4 W/AK 1,3 W/AK

Der Einfluss der Schrauben-
befestigung in Hohe von 0.3 W/m 2K
ist berlicksichtigt.

Einbau mit Anpressprofil aus feuerver -
zinktem Bandstahl

54-£E

£OEO4£4

L'influence de la fixation a vis de
0.3 W/m 2K est prise en compte.

Montage avec profilé de fixation en
bandes d’acier zinguées aus feu

The 0.3 W/m 2K influence of the
screw fixing is taken into account.

Installation with clamping section
made from hot-dip galvanised strip
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VISS Fire DV
Brandschutzverglasung
Klasse E

Hinweis:

Bei der Auswahl von Schnittpunkten,
Konstruktions-Details und Bauan -
schliissen sind die landesspezifisch
en Brandschutz-Zulassungen und
Vorschriften zwingend zu beachten!

JANSEN

VISS Fire DV
Vitrage pare-flammes
Classe E

Note:

Les certificats de protection incendie
et les prescriptions spécifiques au
pays doivent étre impérativement
respectés lors du choix des

coupe de détails, des détails de
construction et des raccordements
au mur!

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

VISS Fire DV
Fire protection glazing
Class E

Note:

When selecting section details,
construction details and attachment
to structure, the national fire-
protection approvals and regulations
must be observed (mandatory)!
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Assembly instructions

Glaseinstand

Prise en feuillure
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Glass edge cover
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Die landesspezifischen
Brandschutz-Zulassungen bzw.
deren Bestimmungen und
Vorschriften sind zu beachten.
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Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,

leurs dispositions et leurs
prescriptions doivent étre respectés.
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Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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VISS Fire DV
Brandschutzverglasung
Klasse EI

Hinweis:

Bei der Auswahl von Schnittpunkten,
Konstruktions-Details und Bauan -
schliissen sind die landesspezifisch
en Brandschutz-Zulassungen und
Vorschriften zwingend zu beachten!

54-00 a™MEOalda

VISS Fire DV
Vitrage coupe feu
Classe El

Note:

Les certificats de protection incendie
et les prescriptions spécifiques au
pays doivent étre impérativement
respectés lors du choix des

coupe de détails, des détails de
construction et des raccordements
au mur!
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VISS Fire DV
Fire protection glazing
Class El

Note:

When selecting section details,
construction details and attachment
to structure, the national fire-
protection approvals and regulations
must be observed (mandatory)!
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Indications d’usinage 6 --E "AiE 6
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Glaseinstand Prise en feuillure Glass edge cover
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Die landesspezifischen Les certificats de protection Fire-protection approvals or
Brandschutz-Zulassungen bzw. incendie spécifiques au pays, applicable national regulations
deren Bestimmungen und leurs dispositions et leurs and determinations must be
Vorschriften sind zu beachten. prescriptions doivent étre respectés. observed.
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System-Hinweise
Remarques concernant les systemes
System instructions

VISS Fire DVS
Brandschutzverglasung
Klasse E30 / EI30

Hinweis:

Bei der Auswahl von Schnittpunkten,
Konstruktions-Details und Bauan -
schliissen sind die landesspezifisch
en Brandschutz-Zulassungen und
Vorschriften zwingend zu beachten!

JANSEN

VISS Fire DVS
Vitrage coupe feu
Classe E30/ EI30

Note:

Les certificats de protection incendie
et les prescriptions spécifiques au
pays doivent étre impérativement
respectés lors du choix des

coupe de détails, des détails de
construction et des raccordements
au mur!

6 --E "AiE 6-
6 --E "AiE 6-
6 --E "AiE 6-

VISS Fire DVS
Fire protection glazing
Class E30/ EI30

Note:

When selecting section details,
construction details and attachment
to structure, the national fire-
protection approvals and regulations
must be observed (mandatory)!
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Verarbeitungs-Hinweise
Indications d’'usinage
Assembly instructions

Glaseinstand
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‘14 5
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Prise en feuillure

Die landesspezifischen

Brandschutz-Zulassungen bzw.

deren Bestimmungen und

Vorschriften sind zu beachten.
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Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,
leurs dispositions et leurs

prescriptions doivent étre respectés.

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

Glass edge cover

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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Détails de construction
Construction details
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Verarbeitungs-Hinweise 6 --E "AiE 6

Indications d’usinage 6 --E "AiE 6
Assembly instructions 6 --E "AIE 6
Belastung/Glasauflagen Charge/Supports de verre Load/Glazing supports
<180 kg

Fur Fallelementstarken 5 - 57 mm
Pour éléments de remplissage 5 - 57 mm
For infill elements 5 - 57 mm
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O 1A« AIE
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O

Sonderlésung Solution spéciale Customised solution

< 800 kg

Fir Fillelementstarken ab 58 mm
Pour éléments de remplissage a partir de 58 mm
For infill elements from 58 mm

OEVYE «>V1008{ $0 mnteingeschweisst
OEVYE V" iAdD 48 hitm soudé
OEVYE «>1AXile Am welding
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Anderungen / Ergéanzungen
Modi cations / Compléments
Modi cations / Supplements

Lieferprogramm
VISS Fire DV

Code A = Anderungen

Code E = Ergéanzungen

Code R = Redaktionelle Korrektur
Code T = Technische Korrektur

Version 06/2020
Artikelnummer K1192248

Programme de livraison
VISS Fire DV

Code A = Modi cations

Code E = Compléments

Code R = Correction rédactionnelle
Code T = Correction technique

Version 06/2020
Numéro d’article K1192248

Jansen Stahlsysteme
Systémes en acier Jansen
Jansen Steel Systems

Sales range
VISS Fire DV

Code A = Modi cations
Code E = Supplements
Code R = Editorial correction
Code T = Technical correction

Version 06/2020
Item number K1192248

Seite Code Datum Erlauterung
Page Code Date Explication
Page Code Date Explanation
5,6 A 06/2022 Zulassungen GB angepasst

Homologations GB adaptée
Authorisations GB changed
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VISS Fire DV

Brandschutz-Fassaden und -Dachverglasungen (Innenanwendung)

VISS Fire DV

Facades et verriéres de protection incendie (application intérieure)

VISS Fire DV

Fire-resistant facades and roof glazings (inside application)
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Range of profiles 8

*Acev «iAEx&E"“"

*Aev «jAE IEAiVeeOUAI“i"IExaB'0iAEAIVI"ce"AEXAE“"

VViAAe "AiA

Consignes de construction
E30/E60/E90
®O«iAE IE ji>"«A
ji>"«AE IiEVe~"AIAOVI "
,>VVeAi“i"IE>OE“OA

Consignes de construction
EI30/EI60/EIQ0
e O«iAE iE jI>"«A
ji>"+AE IEVe AIAOVI“e”
,>VVeAi“i"iIE>OE“OA

Consignes de construction
VISS Fire DVS
e O«iAE iE ji>"«A
ji>"«AE IEVe AIAOVI“e"
,>VVeAi“i"iIE>OE“OA

Indications d’'usinage

VViAAeA“iA

Construction instructions 15
E30/E60/EQ0

-iVite"Eil>"eA
e"ATAOVI“e"E il>"+A
Ii>V...“i"IEIcceEATADOVIOAI

Construction instructions 23
EI30/EI60/EI90
-iVITe"Eil>"A
e"ATAOVI“e"E il>"+A
1H>V...“iI"TElccEAIAOVIOAI

Construction instructions 3 1
VISS Fire DVS
SiVITe"Eil>"eA

e "ATAOVI"e"Eil>"«A
ii>V...“i"IElccEAIABVIOAI

Assembly instructions 3 7
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Systemschnitt
Coupe du systeme
Cross-section trough system

VISS Fire DV VISS Fire DV VISS Fire DV

@ "AIAOVI"e"EDE“e"I>"TAEIEOA>RWEAPARE>TI " EVOAI>""EU>e+s""}
DEIAG «IOAIE iE«e lET...iIA* uOABAB AN c AEV AIE«A®IiIVI"@™Ey

[

7BA“i}i*B““liE*vaeAli~"t, i}iet
Ze"AIAOZI"ee"EVBAE A>"AV.
> A A>" (lhBenanwendung trocken) ° siAEV>X>"IAE iE«AcliVI~ ce”E (ingide dpgiication dry)
(application intérieure séche) °

Anwendung: Application: Application:
E30/ E60 / E90 E30/E60/E90 E30/E60 / E9O
EI30 / EI60 / EI90 EI30 / EI60 / EI90

EI30 / EI60 / EI90
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VISS Fire DVS VISS Fire DVS VISS Fire DVS
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e"AIAOZI e - DEAO«IOAIE iE«ee IEI A pOABAR'EANBALER "AIE«ARIiIVITe
.Olat } @opendh O ~}iTE } “Ve AeliVIi}exd " Evifinsideta )
nnnnnn (application intérieure séche)
ttttttt ) °
Application: Application:
ndun E3
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Zulassungen/Priifungen
Homologations/Essais
Authorisations/Tests

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung Klasse E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 | SBZ 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Pfosten-Riegel-Verbindung
AbZ Z-14.4-467 (T-Verbinder)

A:  E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linzz

F: Pare-flammes 30’, 45, 60, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertikal
Integrity/, h, 1 h,"., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Schrag

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Die landesspezifischen
Brandschutz-Zulassungen bzw.
deren Bestimmungen und
Vorschriften sind zu beachten.

JANSEN

VISS Fire DV
Vitrage pare-flammes Classe E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 | SBZ Z 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Jonction montant-traverse
AbZ Z-14.4-467 (Raccord en T)

A: E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Pare-flammes 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity’/, h, 1 h,, h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Oblique

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,

leurs dispositions et leurs
prescriptions doivent étre respectés.

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

VISS Fire DV
Fire protection glazing Class E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 /| SBZ Z 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Mullion-transom connection
AbZ Z-14.4-467 (Connecting spigot)

A:  E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Pare-flammes 30, 45’, 60, 90’
Divers Procées-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity/, h, 1 h,., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Sloping

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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Zulassungen/Priifungen
Homologations/Essais
Authorisations/Tests

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung Klasse El

DE:

GB:

F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Pfosten-Riegel-Verbindung
AbZ Z-14.4-467 (T-Verbinder)

EI30 / EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

Coupe feu 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Proces-verbaux
efectis france

Vertikal

Integrity/, h, 1 h,, h

BS 476:Part 22:1987
P100099-1002

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Schrag

Integrity/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Die landesspezifischen
Brandschutz-Zulassungen bzw.
deren Bestimmungen und
Vorschriften sind zu beachten.

54-6

06/2022

VISS Fire DV
Vitrage coupe feu Classe El

DE:

GB:

F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Jonction montant-traverse
AbZ Z7-14.4-467 (Raccord en T)

EI30 / EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

Coupe feu 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Proces-verbaux
efectis france

Vertical

Integrity/, h, 1 h,", h

BS 476:Part 22:1987
P100099-1002

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Oblique

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,

leurs dispositions et leurs
prescriptions doivent étre respectés.

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

VISS Fire DV
Fire protection glazing Class El

DE: F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Mullion-transom connection
AbZ Z-14.4-467 (Connecting spigot)

A: EI30/ EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Coupe feu 30’, 45, 60’, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity/, h, 1 h,"., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Sloping

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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Hinweise 6 --E "AiE 6
Remarque 6 --E "AiE 6
Notice 6 --E "AiE 6
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Profile 50 mm (Massstab 1:3)
Profilés 50 mm (échelle 1:3)
Profiles 50 mm (scale 1:3)

7 =4 |
50 50
76.694 76.671
76.694 Z 76.671 Z
s
Lo
50 | 50 |
76.697 76.679
76.697 Z 76.679 Z
-
-

76.114 76.115
*Aev et A°E E E YE
E Z}YE“E ©°FR“ VE VI'E

7YE bE

6 --E "AIiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AJiE 6

2
50 - 50 }
76.696 76.094 /76.096

140

95

120

d

m

TPRevt A°E E YE 7YE pE 7bE

VIE  OE*“ E Z}E“E OF“ VIE VI'E VIE VI'E =

76.094 {]aTMaE Ex]O£E E £x]04E Ex]TMaE ExJ6.6M E JIEDREAIOWJACE £EOJAE Ox]O4E TC]™Al

76-

En]36.68EE]QI™EAR]ENEIOE E ]EQE

76.114 11nOA4E E{]nCE E £x]1EE E {]£{E

76.115 {]™O4&E

EE]JOCE Ex{]CEE E ™M]I£E EaIGrGQZE{]Eﬂi"EéEéE}T@K'D]X'E E aljnxE E&A]nfE E E]aal

76.116 Xx]CE4E E C]OCE £ax]44E £{]1£E £a]nTB.@4] 1O a&HECE {]x4aE E £x]4E

E x]C4E £{]naE

76666 C]™f£aE £4]£aE O{a]aE

101£aE {i]xaEem9q{aB]@]4EOE x]CAE E {n]{E ££]x4aE OE£]n4E

76.671 1]nE&E E{]™aE E OT]0E

EC]OAE £C|V7AE9E EIENA&EAB]GEg™A4AE E MOJ4E £C]™AaE 1£]44

54-n a0E0a0a

JANSEN

EO]InE ££]anE E
E ™]|C78'aB2E TIONE£D a&] BEx®]CAE E O]1{E E£]n£E E C]0Oal


Jansen
Linien

Jansen
Linien

yulia@metalformgroup.com
Stamp


Deckprofile 50 mm (Massstab 1:3) 6 --E "AiE 6

Profilés de recouvrement 50 mm (échelle 1:3) 6 --E "AiE 6
Cover sections 50 mm (scale 1:3) 6 --E "AIE 6
{c {c
L L A3 7
400.868 400.868 Z
50
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407.860 407.861 407.862 407.863
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% 10, 2

It F

18 !13
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3

407.900 407.911
Edelstahl-Abdeckprofile Profilé de recouvrement acier Inox Stainless steel cover sections
Werkstoff 1.4301 (AISI 304) Qualité 1.4301 (AISI 304) Material 1.4301 (AISI 304)
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400.860 400.861
Edelstahl-Abdeckprofile Profilé de recouvrement acier Inox Stainless steel cover sections
Werkstoff 1.4401 (AISI 316) Qualité 1.4401 (AlISI 316) Material 1.4401 (AlISI 316)
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Zubehor
Accessoires
Accessories

Artikel in Abhangigkeit der
Fillelementstarken

VISS Fire DV Vertikalfassaden

Articles en fonction de I'‘éléments
de remplissage

VISS Fire DVS Dachverglasungen

VISS Fire DV Facades verticales
VISS Fire DVS Verrieres

F E:)irl]gr? ?;;an;ggzr 0 gllf:aspiﬁlzzeverre 9 I:ﬁgk,;%tj r remplissagee
mm Fire-proof anchor Glaszing support Glazing support

05-09] 452.474 452.491 453.070

10 —11] 452.430 452.439 453.070

12 — 14] 452.481 452.455 453.070

15 452.431 452.483 453.070

16 — 19] 452.482 452.483 453.070

20 - 21} 452.453 452.454 453.027 (453.070)

22 - 25| 452.472 452.488 453.016 (453.070)
26 — 27| 452.475 452.492 453.026 (453.070)
28 - 31| 452.476 452.484 453.029 (453.070)
32 -34| 452.477 452.485 453.030 (453.070)
35-37| 452.478 452.486 453.031 (453.070)
38 — 40| 452.479 452.487 453.032 (453.070)
41 - 43| 452.448 452.449 453.033 (453.070)
44 — 46| 452.441 452.456 453.034 (453.070)
47 — 49| 452.442 452.457 453.070

50 — 53| 452.443 452.458 453.070

54 — 57| 452.446 452.447 453.072 (453.070)
58 — 61| 452.444 Stahlflach* 453.072 (453.070)
62 — 66| 452.427 Stahlflach* 453.070

67 - 70| 452.428 Stahlflach* 453.070

* Stahlflach
* Fer plat
*  Flat steel

o ©

-1

() optional auch mdglich
() aussi possible en option
() optional also possible

Die maximalen Traglasten sind dem
Katalog VISS Tragkonstruktion zu

entnehmen (Art.-Nr. K1178120).

54-10

05/2024

Les charges maximales admissibles sont
indiquées dans le catalogue Construction
porteuse VISS (réf. K1178120).

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

Items depending on thickness of
infill elements

VISS Fire DV Vertical facades
VISS Fire DVS Roof glazings

The maximum loads can be found in
the VISS supporting structure
catalogue (Art. No. K1178120).
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Zubehor
Accessoires
Accessories

452.474 ErEEOE“"
E -ErEOXE"
452.430 ErEE{E"“"
E -ErEOXE
452.481 ErEECE“"
E -ErEOXE"
452.482 ErEOaE""
E -ErElag“"
452.431 ErEO4E“"
E -ErEOXE“"
452.453 ErEOQ{E“"
E -ErEfag“"
452.472 ErEOEE™"
E -ErEfag“"
452.475 ErETaE“
E -ErETaE™"
452.476 ErETlE“"
E -ErElaEe"
452.477 ErETEE“"“
E -ErETaE*
452478  ErEimE-«
E ErETag"”
452.479  Ere{OE""
E -ErEfag“"
452.448 ErE{xE“"“
E -ErEfag“"
452.441 ErE{nE“"
E -ErETaE™"
452.442 ErEx£E“
E ErET4E
452.443 ErEx{E““
E -ErElag-"
452.446 ErExnE««
E CErEfag-"
452.444 ErEEEE“"
E -ErEfag“"
452.427 ErEEELE"“"
E -ErEixE"“"
452.428 ErEEELE“"
E -ErE{aE"
Brandschutzanker

<i"TA"iA“OI1IAE {
6 ErExaE-igvz
Einsatz:

Artikel in Abhangigkeit der

Fullelementdicke
(siehe Seite 54-10)
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Utilisation:

Article en fonction de I'‘épaisseur

de I‘élément de remplissage
(voir page 54-10)
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Application:

Article depending on thickness
of infill panels

(see page 54-10)
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Einsatz: Utilisation: Application:
Artikel in Abhangigkeit der Article en fonction de I'‘épaisseur Article depending on thickness
Fullelementdicke de I'‘élément de remplissage of infill panels
(siehe Seite 54-10) (voir page 54-10) (see page 54-10)
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Einsatz: Utilisation: Application:
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Einsatz: Utilisation: Application:

Artikel in Abhé&ngigkeit der

Fillelementdicke

Article en fonction de I‘épaisseur
de I'élément de remplissage

Article depending on thickness

of infill panels

(siehe Seite 54-10) (voir page 54-10) (see page 54-10)
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Utilisation:
Article en fonction de I'‘épaisseur
de I'élément de remplissage
(voir page 54-10)

Einsatz:

Artikel in Abhangigkeit der
Fullelementdicke

(siehe Seite 54-10)

Application:

Article depending on thickness
of infill panels

(see page 54-10)
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Verarbeitungs-Hinweise Indications d’'usinage Assembly instructions 37
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System-Hinweise

Remarques concernant les systéemes

System instructions

U-Werte nach EN 10077-2

Valeurs U ,selon EN 10077-2

6 --E "AIiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AJiE 6

U, values according to 10077-2

VISS Fire TV VISS Fire TV VISS Fire TV

Glas Pfosten 50/50 Pfosten 50/95 Pfosten 50/140 Riegel 50/%0 Riegel 50/9b Riegel 50/140
Verre Montant 50/50 Montant 50/95 Montant 50/140 Traverse 50/50 Traverse 50/95 Traverse 50/)L40
Glass Mullion 50/50 Mullion 50/95 Mullion 50/14 Transom 50/50 Transom 50195 Transom 50/440
10 mm 2,0 Wit 2,2 WIAK 2,2 WIAK 2,0 W/AK 2,2 W/RK 2,2 W/AK

15 mm 2,0 W/rtK 2,0 W/AK 2,1 W/ 2,0 W/ 2,0 W/ 2,1 W/

20 mm 1,9 W/rK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK

25 mm 1,8 WItK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK

30 mm 1,7 WIrtK 1,7 W/AK 1,7 WIAK 1,7 WIAK 1,7 WK 1,7 WK

35 mm 1,6 W/rtK 1,6 W/AK 1,6 W/aK 1,6 W/AK 1,6 W/aK 1,6 W/AK

40 mm 1,5 WIrK 1,5 W/aK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK

45 mm 1,5 WIrtK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK

50 mm 1,5 WirK 1,4 W/aK 1,4 W/AK 1,5 W/aK 1,4 W/aK 1,4 W/AK

55 mm 1,4 WIrK 1,4 W/AK 1,3 W/AK 1,4 WIAK 1,4 WIAK 1,3 W/AK

70 mm 1,4 WIrK 1,4 W/AK 1,3 W/AK 1,4 W/AK 1,4 W/AK 1,3 W/AK

Der Einfluss der Schrauben-
befestigung in Hohe von 0.3 W/m 2K
ist berlicksichtigt.

Einbau mit Anpressprofil aus feuerver -
zinktem Bandstahl

54-£E

£OEO4£4

L'influence de la fixation a vis de
0.3 W/m 2K est prise en compte.

Montage avec profilé de fixation en
bandes d’acier zinguées aus feu

The 0.3 W/m 2K influence of the
screw fixing is taken into account.

Installation with clamping section
made from hot-dip galvanised strip
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VISS Fire DV
Brandschutzverglasung
Klasse E

Hinweis:

Bei der Auswahl von Schnittpunkten,
Konstruktions-Details und Bauan -
schliissen sind die landesspezifisch
en Brandschutz-Zulassungen und
Vorschriften zwingend zu beachten!

JANSEN

VISS Fire DV
Vitrage pare-flammes
Classe E

Note:

Les certificats de protection incendie
et les prescriptions spécifiques au
pays doivent étre impérativement
respectés lors du choix des

coupe de détails, des détails de
construction et des raccordements
au mur!
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6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

VISS Fire DV
Fire protection glazing
Class E

Note:

When selecting section details,
construction details and attachment
to structure, the national fire-
protection approvals and regulations
must be observed (mandatory)!
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Indications d’'usinage
Assembly instructions

Glaseinstand

Prise en feuillure
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Glass edge cover
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Die landesspezifischen
Brandschutz-Zulassungen bzw.
deren Bestimmungen und
Vorschriften sind zu beachten.
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Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,

leurs dispositions et leurs
prescriptions doivent étre respectés.
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Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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System instructions

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung
Klasse EI

Hinweis:

Bei der Auswahl von Schnittpunkten,
Konstruktions-Details und Bauan -
schliissen sind die landesspezifisch
en Brandschutz-Zulassungen und
Vorschriften zwingend zu beachten!

54-00 a™MEOalda

VISS Fire DV
Vitrage coupe feu
Classe El

Note:

Les certificats de protection incendie
et les prescriptions spécifiques au
pays doivent étre impérativement
respectés lors du choix des

coupe de détails, des détails de
construction et des raccordements
au mur!
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VISS Fire DV
Fire protection glazing
Class El

Note:

When selecting section details,
construction details and attachment
to structure, the national fire-
protection approvals and regulations
must be observed (mandatory)!
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System-Hinweise
Remarques concernant les systemes
System instructions

VISS Fire DVS
Brandschutzverglasung
Klasse E30 / EI30

Hinweis:

Bei der Auswahl von Schnittpunkten,
Konstruktions-Details und Bauan -
schliissen sind die landesspezifisch
en Brandschutz-Zulassungen und
Vorschriften zwingend zu beachten!

JANSEN

VISS Fire DVS
Vitrage coupe feu
Classe E30/ EI30

Note:

Les certificats de protection incendie
et les prescriptions spécifiques au
pays doivent étre impérativement
respectés lors du choix des

coupe de détails, des détails de
construction et des raccordements
au mur!
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VISS Fire DVS
Fire protection glazing
Class E30/ EI30

Note:

When selecting section details,
construction details and attachment
to structure, the national fire-
protection approvals and regulations
must be observed (mandatory)!
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Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,
leurs dispositions et leurs

prescriptions doivent étre respectés.
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Glass edge cover

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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Assembly instructions 6 --E "AIE 6
Belastung/Glasauflagen Charge/Supports de verre Load/Glazing supports
<180 kg

Fur Fallelementstarken 5 - 57 mm
Pour éléments de remplissage 5 - 57 mm
For infill elements 5 - 57 mm
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Sonderlésung Solution spéciale Customised solution

< 800 kg

Fir Fillelementstarken ab 58 mm
Pour éléments de remplissage a partir de 58 mm
For infill elements from 58 mm
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Zulassungen/Priifungen
Homologations/Essais
Authorisations/Tests

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung Klasse E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 | SBZ 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Pfosten-Riegel-Verbindung
AbZ Z-14.4-467 (T-Verbinder)

A:  E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linzz

F: Pare-flammes 30’, 45, 60, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertikal
Integrity/, h, 1 h,"., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Schrag

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Die landesspezifischen
Brandschutz-Zulassungen bzw.
deren Bestimmungen und
Vorschriften sind zu beachten.

JANSEN

VISS Fire DV
Vitrage pare-flammes Classe E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 | SBZ Z 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Jonction montant-traverse
AbZ Z-14.4-467 (Raccord en T)

A: E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Pare-flammes 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity’/, h, 1 h,, h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Oblique

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,

leurs dispositions et leurs
prescriptions doivent étre respectés.

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

VISS Fire DV
Fire protection glazing Class E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 /| SBZ Z 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Mullion-transom connection
AbZ Z-14.4-467 (Connecting spigot)

A:  E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Pare-flammes 30, 45’, 60, 90’
Divers Procées-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity/, h, 1 h,., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Sloping

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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Zulassungen/Priifungen
Homologations/Essais
Authorisations/Tests

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung Klasse El

DE:

GB:

F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Pfosten-Riegel-Verbindung
AbZ Z-14.4-467 (T-Verbinder)

EI30 / EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

Coupe feu 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Proces-verbaux
efectis france

Vertikal

Integrity/, h, 1 h,, h

BS 476:Part 22:1987
P100099-1002

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Schrag

Integrity/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Die landesspezifischen
Brandschutz-Zulassungen bzw.
deren Bestimmungen und
Vorschriften sind zu beachten.

54-6

06/2022

VISS Fire DV
Vitrage coupe feu Classe El

DE:

GB:

F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Jonction montant-traverse
AbZ Z7-14.4-467 (Raccord en T)

EI30 / EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

Coupe feu 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Proces-verbaux
efectis france

Vertical

Integrity/, h, 1 h,", h

BS 476:Part 22:1987
P100099-1002

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Oblique

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,

leurs dispositions et leurs
prescriptions doivent étre respectés.

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

VISS Fire DV
Fire protection glazing Class El

DE: F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Mullion-transom connection
AbZ Z-14.4-467 (Connecting spigot)

A: EI30/ EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Coupe feu 30’, 45, 60’, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity/, h, 1 h,"., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Sloping

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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Profile 50 mm (Massstab 1:3)
Profilés 50 mm (échelle 1:3)
Profiles 50 mm (scale 1:3)
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Stamp


Deckprofile 50 mm (Massstab 1:3) 6 --E "AiE 6

Profilés de recouvrement 50 mm (échelle 1:3) 6 --E "AiE 6
Cover sections 50 mm (scale 1:3) 6 --E "AIE 6
{c {c
L L A3 7
400.868 400.868 Z
50
,

SRR T L P ]

407.860 407.861 407.862 407.863

50

% 10, 2

It F

18 !13
1

18 ! 15
3

407.900 407.911
Edelstahl-Abdeckprofile Profilé de recouvrement acier Inox Stainless steel cover sections
Werkstoff 1.4301 (AISI 304) Qualité 1.4301 (AISI 304) Material 1.4301 (AISI 304)

IAV ...e"vVi"]E A EOOAEO{4]EIO]E I}AJEOOAEO{A]E>UiVEVE RIE JE}A>""EOOAEO({4]E

““1E-V..0lavee+"i]E B }iEEE" "iE«A@liVi"®e " 1E e }O0IiOAAEEEB™..E«A@IiVI"UIEvV e“]E«i"}I...[

50

"% N

INOX
STAINLESS STEEL.

400.860 400.861
Edelstahl-Abdeckprofile Profilé de recouvrement acier Inox Stainless steel cover sections
Werkstoff 1.4401 (AISI 316) Qualité 1.4401 (AlISI 316) Material 1.4401 (AlISI 316)

JiAV...e"vvi"]E cA"TEOOAEO{4]EID+j]E iI}AJEOOAEO{4A]E>UiVEwD " RiE (E}A>""EOO4L4EO{4]E
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—| | |

400.862 400.863

*Acev’ et A°E 5 1€ g *Av et A°E 5
E Z}E“E o £ oEE E Z}E“E g
407.860 4]0EEE 4]£{CE aljaco 400.860 alE{{

407.861 aJl{£E 4]EnxE alan{ 400.861 a]C 1y

407.862 aji™{E a]O£lE a]a™n 400.862 4]ExO
407.863 a]JEE4E al]lelE al£{n 400.863 a]C{{

407.900 A]xxEE 4]0 {4E 4]£1n

407.911 A]x£4E a]O0{xE a]£{E
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Zubehor
Accessoires
Accessories

Artikel in Abhangigkeit der
Fillelementstarken

VISS Fire DV Vertikalfassaden

Articles en fonction de I'‘éléments
de remplissage

VISS Fire DVS Dachverglasungen

VISS Fire DV Facades verticales
VISS Fire DVS Verrieres

F E:)irl]gr? ?;;an;ggzr 0 gllf:aspiﬁlzzeverre 9 I:ﬁgk,;%tj r remplissagee
mm Fire-proof anchor Glaszing support Glazing support

05-09] 452.474 452.491 453.070

10 —11] 452.430 452.439 453.070

12 — 14] 452.481 452.455 453.070

15 452.431 452.483 453.070

16 — 19] 452.482 452.483 453.070

20 - 21} 452.453 452.454 453.027 (453.070)

22 - 25| 452.472 452.488 453.016 (453.070)
26 — 27| 452.475 452.492 453.026 (453.070)
28 - 31| 452.476 452.484 453.029 (453.070)
32 -34| 452.477 452.485 453.030 (453.070)
35-37| 452.478 452.486 453.031 (453.070)
38 — 40| 452.479 452.487 453.032 (453.070)
41 - 43| 452.448 452.449 453.033 (453.070)
44 — 46| 452.441 452.456 453.034 (453.070)
47 — 49| 452.442 452.457 453.070

50 — 53| 452.443 452.458 453.070

54 — 57| 452.446 452.447 453.072 (453.070)
58 — 61| 452.444 Stahlflach* 453.072 (453.070)
62 — 66| 452.427 Stahlflach* 453.070

67 - 70| 452.428 Stahlflach* 453.070

* Stahlflach
* Fer plat
*  Flat steel

o ©

-1

() optional auch mdglich
() aussi possible en option
() optional also possible

Die maximalen Traglasten sind dem
Katalog VISS Tragkonstruktion zu

entnehmen (Art.-Nr. K1178120).

54-10

05/2024

Les charges maximales admissibles sont
indiquées dans le catalogue Construction
porteuse VISS (réf. K1178120).

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

Items depending on thickness of
infill elements

VISS Fire DV Vertical facades
VISS Fire DVS Roof glazings

The maximum loads can be found in
the VISS supporting structure
catalogue (Art. No. K1178120).
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Zubehor
Accessoires
Accessories

452.474 ErEEOE“"
E -ErEOXE"
452.430 ErEE{E"“"
E -ErEOXE
452.481 ErEECE“"
E -ErEOXE"
452.482 ErEOaE""
E -ErElag“"
452.431 ErEO4E“"
E -ErEOXE“"
452.453 ErEOQ{E“"
E -ErEfag“"
452.472 ErEOEE™"
E -ErEfag“"
452.475 ErETaE“
E -ErETaE™"
452.476 ErETlE“"
E -ErElaEe"
452.477 ErETEE“"“
E -ErETaE*
452478  ErEimE-«
E ErETag"”
452.479  Ere{OE""
E -ErEfag“"
452.448 ErE{xE“"“
E -ErEfag“"
452.441 ErE{nE“"
E -ErETaE™"
452.442 ErEx£E“
E ErET4E
452.443 ErEx{E““
E -ErElag-"
452.446 ErExnE««
E CErEfag-"
452.444 ErEEEE“"
E -ErEfag“"
452.427 ErEEELE"“"
E -ErEixE"“"
452.428 ErEEELE“"
E -ErE{aE"
Brandschutzanker

<i"TA"iA“OI1IAE {
6 ErExaE-igvz
Einsatz:

Artikel in Abhangigkeit der

Fullelementdicke
(siehe Seite 54-10)

JANSEN

452.474
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452.430
E

452.481
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452.482
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452.431
E

452.453
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452.472
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452.475
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452.477
E

452.478
E

452.479
E

452.448
E

452.441
E

452.442
E

452.443
E

452.446
E

452.444
E

452.427
E

452.428
E

Boulon d‘ancrage anti-incendie
CieAl> . o]ETEUA e INIAVMAE B Y]E>UIVEV>.i EAB-S JANEEI i JEU 1. E«Ai
O E OIi“AlI""]E iU " iAI"VIEB [JRE>OE«Aj>e>Li]EUSRBALAEEZIPE>" Eli"e E
1k1iE {JEjVAOE iEVI"TA>AIEEAVAIUE {]EVi"1A""}E"C

16ErExaE« " mViA

Utilisation:

Article en fonction de I'‘épaisseur

de I‘élément de remplissage
(voir page 54-10)

“

ErELEOE“"
-ErEOXE"“
ErE£{E“"
-ErEOXE“
ErEECE"“"
-ErEOXE"“
ErEOag«-
-ErElag“"
ErEOaE""
-ErEOXE"
ErEOQ{E“"
-ErElag-«"
ErEOEE*"
-ErETag«"
ErET4E“"
-ErEfag-
ErETTE“"
-ErElaE"
ErETEE“"
-ErElaE"
ErET™E«“«
-ErElag“"
ErE{OE“"
-ErElag-«"
ErE{xE“"
-ErETag«"
ErE{nE"“"
-ErEfag-
ErEx£E“"
-ErElaE"
ErEx{E""
-ErElaE™"
ErExnE*“"
-ErElag“"
ErEEELE“"
-ErElag-«"
ErEEELE™“"
-ErEixEg"“"
ErEEELE“"
-ErE{aE"

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

452.474 ErEEOE“"
E -ErEOXE“
452.430 ErE£{E"“"
E -ErEOXE“"
452.481 ErEECE"“"
E -ErEOXE“
452.482 ErEOaE“"
E -ErElagE“"
452.431 ErEOQaE“"
E -ErEOXE
452.453 ErEO{E"“"
E -ErElagE“"
452 .472 ErEOEE*“"
E -ErElag«“«
452.475 ErETaE“"
E -ErETag“
452.476 ErETTE“"
E -ErETaE“
452 .477 ErETEE“"
E -ErETaE"“
452.478 ErET™ME«“"
E -ErElaE“"
452.479 ErE{OE"“"
E -ErElagE“"
452.448 ErE{xE“"“
E -ErElag«“«
452.441 ErE{nE“"
E -ErETag“
452.442 ErEx£E“"
E -ErET4E
452.443 ErEx{E“"“
E -ErETaE"“
452.446 ErExnE“"
E -ErElagE“"
452.444 ErEEELE“"
E -ErElagE“"
452.427 ErEEELE“"
E -ErEixE“"
452.428 ErEEEE“"
E -ErE{aE"

Fire-proof anchor

*1ErExaE« iViA

Application:

Article depending on thickness
of infill panels

(see page 54-10)
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Stamp


Zubehor 6 --E "AIE 6

Accessoires 6 --E "AIE 6

Accessories 6 --E "AIE 6

h 452.491 ErE£O0E 452.491 ErE£O0E 452.491 ErEELOE
T 452.439 ErEE{E"" 452.439 ErEEL{E"“" 452.439 ErE£{E""
E—— 452.455 ErEECE"“" 452.455 ErEECE“" 452.455 ErEECE“"
T' — 452.483 ErEQ4E“" 452.483 ErEOQ4E"" 452.483 ErEOQ4E"“"

452.454 ErEOQ{E"“" 452.454 ErEOQ{E"" 452.454 ErEO{E"“"
452.488 ErEOEE"“ 452.488 ErEOEE"" 452.488 ErEOEE"“"
452.492 ErETaE“" 452.492 ErETag“" 452.492 ErETaE“"
452.484 ErETTE"" 452.484 ErETTE“" 452.484 ErEITE""
452.485 ErETEE“" 452.485 ErETEE“" 452.485 ErETEE""
452.486 ErET™E“ 452.486 ErET™ME“" 452.486 ErET™E“
452.487 ErE{OE"“" 452.487 ErE{OE"“" 452.487 ErE{OE"“"
452.449 ErE{xE"" 452.449 ErE{xE"" 452.449 ErE{xE“"
452.456 ErE{nE"" 452.456 ErE{nE"" 452.456 ErE{nE“"
452.457 ErEx£E" 452.457 ErExEE"“" 452.457 ErEx£E""
452.458 ErEx{E"“" 452.458 ErEx{E"“" 452.458 ErEx{E“"
452.447 ErExnE“" 452.447 ErExnE““ 452.447 ErExnE“
Glasauflage Support de verre Glazing support
CieAl> . ]E“TIE A>T AV ... OlASTAEATe Y]E>UIVELe O &IE~"«iAAEATII-]EU T EV AT
O E iEVIiEAI"E}O"}AEAV .. ASOEWNB>}IE>"1"t" Vi " iEiITBE>AK .. AE>"Ev>Ali"""}EA

{YEA]E Ove>}iU " ZieE“RIE +ELi"VY>1"0"E {YEA]EVeA {MAAEE>"}+iEAO««eATEU I ... I
v iEVOAE e"I>}iE «>AZv3&«O0 " E>0UIiVEL>""IiE>" .>JA UAEBUIEVe " *EVReRAE " "Ai>ee:
«eOAE“e"I>}IiEV>+iE iEU)idMA""}ELA }i

6 ErEOQA4E-I@QVZ 16ErEO4E«" mViA *1ErEQ&4E« iViA
Einsatz: Utilisation: Application:
Artikel in Abhangigkeit der Article en fonction de I'‘épaisseur Article depending on thickness
Fullelementdicke de I'‘élément de remplissage of infill panels
(siehe Seite 54-10) (voir page 54-10) (see page 54-10)
- -l
=== =) T
5 — 1
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Zubehor
Accessoires
Accessories

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

451.025 EEYE£GE*“" 451.025 EEYE£GE*““ 451.025 EEYEEGE“"
451.026 nEYEEGE*“" 451.026 nEYEEGE*“" 451.026 nEYEEGE“"
Keramikfaserband Bande de fibre de céramique Ceramic fibre strips
Ai«LAIZ-iLi""]EUI"AA >0letVeese>"1i]ELs>"V Aievi> . iA"UIi]EU.."Ti
£ 6 ErETE,e«+i"EDE£&AE" 16ErETEA®xOi>OYEDEELAEIErEIEA+AJEEAE“Ei>V ..
= 451.080 451.080 451.080
ﬁ*& Brandschutzlaminat Bande de protection-incendie Fire protection laminate

AieLAIZ«iLi" JEEL{]{EYEE]INE®Tet>" ...jA"UIlEEL{]{EYEsBEt>" ...JA"OI]EL{]{EYEE

6 ErELE,e++iEDEOXE" 16ErEL£EA®RO«i>OEDEOXE*LErELEA®+]EOXE“Ei>V ...
Einsatz: Utilisation: Application:

Im Glasfalz-Bereich bei Dans la feuillure a verre pour In glazing rebate area for
EI90-Verglasungen les vitrages EI90 EI90 glazing

451.081 451.081 451.081

Brandschutzlaminat Bande de protection-incendie Fire protection laminate

AisLAIZ+iLi" ]EC]OEYEEInE®Tet>" ...jA"0Ii]EC]OEYEE|nE> ...iA~UI]EC]OEYEE]"

6 ErEXAE-IOVZEDELACXE "6 ErEXx4aE« " MVIAEDELACXEETEXAE« iIVIAJEELEACXE““E

“~A>ia\E 11"+ "A>i"e"\E ««s"V>1"e™\E
"«AiAA«Av s E*veeAlI"EGA&EVI}E IEV Y>I"e " E“ce k> kE"}JEAIVI"®"E“O+e"®"E
iTETA>0iAAI 1A>"Ace*"
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Zubehor
Accessoires
Accessories

6 --E "AIiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AJiE 6

453.016 OTEYEEE““ 453.016 OTEYEEE““ 453.016 OTEYEEE““
453.026 OxEYEEE*" 453.026 OxEYEEE*" 453.026 OxEYEEE*"
453.027 EMEYEEE“*  453.027 e™mMEYEEE“* 453.027 EMEYEEE""
453.028 nEYEEE“" 453.028 nEYEEE““ 453.028 nEYEEE“"
453.029 O™MEYEEE" 453.029 O™MEYEEE“* 453.029 O™MEYEEE"
453.030 TOEYEEE"" 453.030 TOEYEEE** 453.030 TOEYEEE""
453.031 |xEYEEE““ 453.031 |xEYEEE““ 453.031 |xEYEEE““
453.032 TnEYEEE" 453.032 TnEYEEE" 453.032 InEYEEE*"

453.033 (EEVEEE“ 453.033 (EEYEEE“* 453.033 (EEVEEE«“"
453.034 {({EYEEE"“"“ 453.034 {{EYEEE*“" 453.034 {{EYEEE*“"
453.072 XCEVEEE"" 453.072 xCEVEEE** 453.072 XGCEVEEE"“"
Glasklotz A A ~ Cale de verre A ____Glazing bridge A o A A
*Ace“>livVIit JE B}EnaE“"[EAce“>1iVIE JE.e"}OIOAEMARE“}EIVIE JE-i"}...EnaE""]E
""«AB} TiAI T« AjYT T AR}

6 ErEOQ4E-I@QVZ 16ErEQ&E« " mViA *1ErEQ&E« iViA

Einsatz: Utilisation: Application:

Artikel in Abhé&ngigkeit der

Fillelementdicke

Article en fonction de I‘épaisseur
de I'élément de remplissage

Article depending on thickness

of infill panels

(siehe Seite 54-10) (voir page 54-10) (see page 54-10)

453.070 453.070 453.070

Glasklotz Cale de verre Glazing bridge
}e>Av>AiAUIAAIBAZIIAE OAPATOVERI"vVe AVJE«>AEVSRAABRAELIKIEAI""vee AVi E«e>/
NAEYEXE““]E<OAV ... YIIEIUIRAMMIENAEYEXE““]|E jVee Q& EEVEEE “]ETcELIEVOIELPES
V..i"E @eeivi“i"lAIBAZIE " GBEVeEAIAOVIIOAE“ji>ee " 10PEB@ARZIAE>VV AT "}Eic]
i1>eeL>0iA Yuj«> " AAIOAE iAEjej"i"TAEIABEVEIT...IiEv ee " JE“>TiA >
Ai“«e " AA>}i
6 ErE£E-IOVZEDE£A444E“16ErEL£E« MVIEDELAAAE“*1ErELE IVI]ELAAAE““Ei>V ...
Utilisation:
Article en fonction de I'‘épaisseur
de I'élément de remplissage
(voir page 54-10)

Einsatz:

Artikel in Abhangigkeit der
Fullelementdicke

(siehe Seite 54-10)

Application:

Article depending on thickness
of infill panels

(see page 54-10)
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System-Hinweise
Remarques concernant les systemes
System instructions

System-Hinweise

Remarques concernant les systéemes

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

System instructions

U-Werte nach EN 10077-2 Valeurs Jselon EN 10077-2 U, values according to EN 10077-2 16
Schnittpunkte E30 / E60 / E90 Coupe de détails E30 / E60 / E90 Section details E30 / E60 / E90 18
Konstruktions-Details E30 / E60 / EQO Détails de construction E30 / E60 / E90  Constructions details E30 / E60 / E90 30
Anschliisse am Bau E30 / E60 / E90 Raccordement au mur E30 / E60 / EQO Attachment to structure E30 / E60/E90 30
Schnittpunkte EI60 / EI90 Coupe de détails EI60 / EI90 Section details EI60 / EI90 23
Konstruktions-Details EI30 / EI60 / EI90  Détails de construction EI30 / EI60 / EI90 Constructions details EI30 / EI60 / EI90 30
Anschliisse am Bau EI30 / EI60 / EI90 Raccordement au mur EI30 / EI60 / EI90  Attachment to structure EI30 / EI60 / EI90 30
Schnittpunkte VISS Fire DVS Coupe de détails VISS Fire DVS Section details VISS Fire DVS 32
Konstruktions-Details VISS Fire DVS Détails de construction VISS Fire DVS Constructions details VISS Fire DVS 36
Anschliisse am Bau VISS Fire DVS Raccordement au mur VISS Fire DVS Attachment to structure VISS Fire DVS 36
Verarbeitungs-Hinweise Indications d’'usinage Assembly instructions 37
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System-Hinweise

Remarques concernant les systéemes

System instructions

U-Werte nach EN 10077-2

Valeurs U ,selon EN 10077-2

6 --E "AIiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AJiE 6

U, values according to 10077-2

VISS Fire TV VISS Fire TV VISS Fire TV

Glas Pfosten 50/50 Pfosten 50/95 Pfosten 50/140 Riegel 50/%0 Riegel 50/9b Riegel 50/140
Verre Montant 50/50 Montant 50/95 Montant 50/140 Traverse 50/50 Traverse 50/95 Traverse 50/)L40
Glass Mullion 50/50 Mullion 50/95 Mullion 50/14 Transom 50/50 Transom 50195 Transom 50/440
10 mm 2,0 Wit 2,2 WIAK 2,2 WIAK 2,0 W/AK 2,2 W/RK 2,2 W/AK

15 mm 2,0 W/rtK 2,0 W/AK 2,1 W/ 2,0 W/ 2,0 W/ 2,1 W/

20 mm 1,9 W/rK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK

25 mm 1,8 WItK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK

30 mm 1,7 WIrtK 1,7 W/AK 1,7 WIAK 1,7 WIAK 1,7 WK 1,7 WK

35 mm 1,6 W/rtK 1,6 W/AK 1,6 W/aK 1,6 W/AK 1,6 W/aK 1,6 W/AK

40 mm 1,5 WIrK 1,5 W/aK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK

45 mm 1,5 WIrtK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK

50 mm 1,5 WirK 1,4 W/aK 1,4 W/AK 1,5 W/aK 1,4 W/aK 1,4 W/AK

55 mm 1,4 WIrK 1,4 W/AK 1,3 W/AK 1,4 WIAK 1,4 WIAK 1,3 W/AK

70 mm 1,4 WIrK 1,4 W/AK 1,3 W/AK 1,4 W/AK 1,4 W/AK 1,3 W/AK

Der Einfluss der Schrauben-
befestigung in Hohe von 0.3 W/m 2K
ist berlicksichtigt.

Einbau mit Anpressprofil aus feuerver -
zinktem Bandstahl

54-£E

£OEO4£4

L'influence de la fixation a vis de
0.3 W/m 2K est prise en compte.

Montage avec profilé de fixation en
bandes d’acier zinguées aus feu

The 0.3 W/m 2K influence of the
screw fixing is taken into account.

Installation with clamping section
made from hot-dip galvanised strip

JANSEN
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System-Hinweise
Remarques concernant les systemes
System instructions

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung
Klasse E

Hinweis:

Bei der Auswahl von Schnittpunkten,
Konstruktions-Details und Bauan -
schliissen sind die landesspezifisch
en Brandschutz-Zulassungen und
Vorschriften zwingend zu beachten!

JANSEN

VISS Fire DV
Vitrage pare-flammes
Classe E

Note:

Les certificats de protection incendie
et les prescriptions spécifiques au
pays doivent étre impérativement
respectés lors du choix des

coupe de détails, des détails de
construction et des raccordements
au mur!

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

VISS Fire DV
Fire protection glazing
Class E

Note:

When selecting section details,
construction details and attachment
to structure, the national fire-
protection approvals and regulations
must be observed (mandatory)!

£0EO4fa
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Schnittpunkte im Massstab 1:1 6 --E "AiIE 6

Coupe de détails a I'‘échelle 1:1 6 --E "AiE 6
Section details on scale 1:1 6 --E "AJiE 6
Pfosten-Detail Détail du montant Detail of mullion

~ ~ ~ ~ ~
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o o o o o
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Remarques concernant les systemes
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Klasse EI

Hinweis:

Bei der Auswahl von Schnittpunkten,
Konstruktions-Details und Bauan -
schliissen sind die landesspezifisch
en Brandschutz-Zulassungen und
Vorschriften zwingend zu beachten!
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Classe El

Note:

Les certificats de protection incendie
et les prescriptions spécifiques au
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au mur!
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Hinweis:

Bei der Auswahl von Schnittpunkten,
Konstruktions-Details und Bauan -
schliissen sind die landesspezifisch
en Brandschutz-Zulassungen und
Vorschriften zwingend zu beachten!
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Vitrage coupe feu
Classe E30/ EI30

Note:

Les certificats de protection incendie
et les prescriptions spécifiques au
pays doivent étre impérativement
respectés lors du choix des

coupe de détails, des détails de
construction et des raccordements
au mur!
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VISS Fire DVS
Fire protection glazing
Class E30/ EI30

Note:

When selecting section details,
construction details and attachment
to structure, the national fire-
protection approvals and regulations
must be observed (mandatory)!
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Assembly instructions

Glaseinstand

50

+2
14 i

+2
‘14 5

]
TENY

Prise en feuillure

Die landesspezifischen

Brandschutz-Zulassungen bzw.

deren Bestimmungen und

Vorschriften sind zu beachten.

I U>..oUi"AIE-"e"Ze"t L>"V..IO"PEV..e YEjI>"V..j

- E{£40t%t £®

JANSEN

Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,
leurs dispositions et leurs

prescriptions doivent étre respectés.

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

Glass edge cover

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.

Vil T >eEATe Ve TIiEAI>.
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Konstruktions-Details
Détails de construction
Construction details

6 --E "AiE 6-
6 --E "AiE 6-
6 --E "AiE 6-

Konstruktions-Details Détails de construction Construction details

“iE e"ATAOZI"e"At i1>"+AEVOMEE "jI>"+AE IEVEe~"ATAOVI e E..OEVEAAM OVI" e " E il>"«AEVveAE
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OAE "iAi“E AODTEZY " i"E "iE «eOAEVIIIIEA> A "EKIAIEVeTAPARENEZERAIE IA"} i E>">e>}e 0
e"ATAOZI"e"At il>"«AEA"""}i%BALE} iEVe "veeA“j“i"TE>OE Iceliapter 53 E

i"TA«AiV...i"" Rapidt 53 chapitre 53

— VISS Fire TVS (sloping)
— VISS Fire TVS (schrag) — VISS Fire TVS (oblique)

Ze"ATAO IATEUIA I~

Anschliisse am Bau Raccordements au mur Attachment to structure

“iE >0>"AV ... BAAIEVDAE iIAEA>VVoeA i“i"TAE>OE“OAE IO EEP AV IEi"TEIEAIAOVIOAIEY
">AE-PAII“E6 --E "AIiE 6-EA " & --E "AIiE 6-EA®"IEI"E}A>""iB«>A KIE 6-EAPAII“E>AIEveAE]l.
““TE i"E il>"«AEiAE-PAII“AE " i"I"uOIiAEDEVIOYE iEAPAIm“iEAIE«>AIE " i"I"V>«EicEIl...iE il>
6 --E "AiE/6-E-AV..AB}®E 6 --E "AiE/6-E-ceL"pli®° i...iE6 --E "AiE/6-E-Aece«""}®@EAP/
Oi“i}i...i"E~i"1"AvV..°

iIAEA>VVoeA i“i"TAE>OE“OAE«DARTILE"AEAI>Ae"]ET...IiE>]I>V..“

OAE "iAi“E AOEZY "i"E "iE «eOAEVIIIIEA> A "EKIAIEV cARMBYIBREE i1>"«AEV>"ELIE iA"}"
>O0>"AV ...+ OAAL ii>"«AEA " }i«BRAEE " >ee} iIEVe VA |“i"IE>0E.>} o OchipteeiB

i"1A«AiV .. Kapitel 53 chapitre 53 E E _ VISS Fire TVS (sloping)
— VISS Fire TVS (schrag) — VISS Fire TVS (oblique)
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Verarbeitungs-Hinweise 6 --E "AiE 6

Indications d’usinage 6 --E "AiE 6
Assembly instructions 6 --E "AIE 6
Belastung/Glasauflagen Charge/Supports de verre Load/Glazing supports
<180 kg

Fur Fallelementstarken 5 - 57 mm
Pour éléments de remplissage 5 - 57 mm
For infill elements 5 - 57 mm

A>}2X%2iAE
O 1A« AIE
««@AI2ZRELe-IE

)>l|— ~
O

Sonderlésung Solution spéciale Customised solution

< 800 kg

Fir Fillelementstarken ab 58 mm
Pour éléments de remplissage a partir de 58 mm
For infill elements from 58 mm

OEVYE «>V1008{ $0 mnteingeschweisst
OEVYE V" iAdD 48 hitm soudé
OEVYE «>1AXile Am welding
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Hinweise S"AITE-I1>...cAPATI"i

Remarque -PAIm“iAEI"E>V iAE >"Ai~
Notice >"AI"E-liicE-PATiI“A
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Anderungen / Ergéanzungen
Modi cations / Compléments
Modi cations / Supplements
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VISS Fire DV

Code A = Anderungen
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Code R = Redaktionelle Korrektur
Code T = Technische Korrektur
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VISS Fire DV
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VISS Fire DV

Brandschutz-Fassaden und -Dachverglasungen (Innenanwendung)

VISS Fire DV

Facades et verriéres de protection incendie (application intérieure)

VISS Fire DV

Fire-resistant facades and roof glazings (inside application)
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Zulassungen/Priifungen
Homologations/Essais
Authorisations/Tests

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung Klasse E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 | SBZ 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Pfosten-Riegel-Verbindung
AbZ Z-14.4-467 (T-Verbinder)

A:  E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linzz

F: Pare-flammes 30’, 45, 60, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertikal
Integrity/, h, 1 h,"., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Schrag

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Die landesspezifischen
Brandschutz-Zulassungen bzw.
deren Bestimmungen und
Vorschriften sind zu beachten.

JANSEN

VISS Fire DV
Vitrage pare-flammes Classe E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 | SBZ Z 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Jonction montant-traverse
AbZ Z-14.4-467 (Raccord en T)

A: E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Pare-flammes 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity’/, h, 1 h,, h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Oblique

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,

leurs dispositions et leurs
prescriptions doivent étre respectés.

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

VISS Fire DV
Fire protection glazing Class E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 /| SBZ Z 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Mullion-transom connection
AbZ Z-14.4-467 (Connecting spigot)

A:  E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Pare-flammes 30, 45’, 60, 90’
Divers Procées-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity/, h, 1 h,., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Sloping

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.

06/2022 54-5


yulia@metalformgroup.com
Stamp


Zulassungen/Priifungen
Homologations/Essais
Authorisations/Tests

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung Klasse El

DE:

GB:

F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Pfosten-Riegel-Verbindung
AbZ Z-14.4-467 (T-Verbinder)

EI30 / EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

Coupe feu 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Proces-verbaux
efectis france

Vertikal

Integrity/, h, 1 h,, h

BS 476:Part 22:1987
P100099-1002

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Schrag

Integrity/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Die landesspezifischen
Brandschutz-Zulassungen bzw.
deren Bestimmungen und
Vorschriften sind zu beachten.

54-6

06/2022

VISS Fire DV
Vitrage coupe feu Classe El

DE:

GB:

F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Jonction montant-traverse
AbZ Z7-14.4-467 (Raccord en T)

EI30 / EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

Coupe feu 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Proces-verbaux
efectis france

Vertical

Integrity/, h, 1 h,", h

BS 476:Part 22:1987
P100099-1002

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Oblique

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,

leurs dispositions et leurs
prescriptions doivent étre respectés.

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

VISS Fire DV
Fire protection glazing Class El

DE: F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Mullion-transom connection
AbZ Z-14.4-467 (Connecting spigot)

A: EI30/ EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Coupe feu 30’, 45, 60’, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity/, h, 1 h,"., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Sloping

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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Profile 50 mm (Massstab 1:3)
Profilés 50 mm (échelle 1:3)
Profiles 50 mm (scale 1:3)
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Deckprofile 50 mm (Massstab 1:3) 6 --E "AiE 6

Profilés de recouvrement 50 mm (échelle 1:3) 6 --E "AiE 6
Cover sections 50 mm (scale 1:3) 6 --E "AIE 6
{c {c
L L A3 7
400.868 400.868 Z
50
,

SRR T L P ]

407.860 407.861 407.862 407.863

50

% 10, 2

It F

18 !13
1

18 ! 15
3

407.900 407.911
Edelstahl-Abdeckprofile Profilé de recouvrement acier Inox Stainless steel cover sections
Werkstoff 1.4301 (AISI 304) Qualité 1.4301 (AISI 304) Material 1.4301 (AISI 304)
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STAINLESS STEEL.

400.860 400.861
Edelstahl-Abdeckprofile Profilé de recouvrement acier Inox Stainless steel cover sections
Werkstoff 1.4401 (AISI 316) Qualité 1.4401 (AlISI 316) Material 1.4401 (AlISI 316)

JiAV...e"vvi"]E cA"TEOOAEO{4]EID+j]E iI}AJEOOAEO{4A]E>UiVEwD " RiE (E}A>""EOO4L4EO{4]E

““TE-V..0lave+"i]E B "}iEEE"* «Ac®liVI"®e " ]E.xe"}O0Ii0AAEEE“ U 1...E«AliVI"UIEV e“]E«i"}I. .1

—| | |

400.862 400.863

*Acev’ et A°E 5 1€ g *Av et A°E 5
E Z}E“E o £ oEE E Z}E“E g
407.860 4]0EEE 4]£{CE aljaco 400.860 alE{{

407.861 aJl{£E 4]EnxE alan{ 400.861 a]C 1y

407.862 aji™{E a]O£lE a]a™n 400.862 4]ExO
407.863 a]JEE4E al]lelE al£{n 400.863 a]C{{

407.900 A]xxEE 4]0 {4E 4]£1n

407.911 A]x£4E a]O0{xE a]£{E

JANSEN i


yulia@metalformgroup.com
Stamp


Zubehor
Accessoires
Accessories

Artikel in Abhangigkeit der
Fillelementstarken

VISS Fire DV Vertikalfassaden

Articles en fonction de I'‘éléments
de remplissage

VISS Fire DVS Dachverglasungen

VISS Fire DV Facades verticales
VISS Fire DVS Verrieres

F E:)irl]gr? ?;;an;ggzr 0 gllf:aspiﬁlzzeverre 9 I:ﬁgk,;%tj r remplissagee
mm Fire-proof anchor Glaszing support Glazing support

05-09] 452.474 452.491 453.070

10 —11] 452.430 452.439 453.070

12 — 14] 452.481 452.455 453.070

15 452.431 452.483 453.070

16 — 19] 452.482 452.483 453.070

20 - 21} 452.453 452.454 453.027 (453.070)

22 - 25| 452.472 452.488 453.016 (453.070)
26 — 27| 452.475 452.492 453.026 (453.070)
28 - 31| 452.476 452.484 453.029 (453.070)
32 -34| 452.477 452.485 453.030 (453.070)
35-37| 452.478 452.486 453.031 (453.070)
38 — 40| 452.479 452.487 453.032 (453.070)
41 - 43| 452.448 452.449 453.033 (453.070)
44 — 46| 452.441 452.456 453.034 (453.070)
47 — 49| 452.442 452.457 453.070

50 — 53| 452.443 452.458 453.070

54 — 57| 452.446 452.447 453.072 (453.070)
58 — 61| 452.444 Stahlflach* 453.072 (453.070)
62 — 66| 452.427 Stahlflach* 453.070

67 - 70| 452.428 Stahlflach* 453.070

* Stahlflach
* Fer plat
*  Flat steel

o ©

-1

() optional auch mdglich
() aussi possible en option
() optional also possible

Die maximalen Traglasten sind dem
Katalog VISS Tragkonstruktion zu

entnehmen (Art.-Nr. K1178120).

54-10

05/2024

Les charges maximales admissibles sont
indiquées dans le catalogue Construction
porteuse VISS (réf. K1178120).

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

Items depending on thickness of
infill elements

VISS Fire DV Vertical facades
VISS Fire DVS Roof glazings

The maximum loads can be found in
the VISS supporting structure
catalogue (Art. No. K1178120).
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E -ErEOXE
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E -ErEOXE"
452.482 ErEOaE""
E -ErElag“"
452.431 ErEO4E“"
E -ErEOXE“"
452.453 ErEOQ{E“"
E -ErEfag“"
452.472 ErEOEE™"
E -ErEfag“"
452.475 ErETaE“
E -ErETaE™"
452.476 ErETlE“"
E -ErElaEe"
452.477 ErETEE“"“
E -ErETaE*
452478  ErEimE-«
E ErETag"”
452.479  Ere{OE""
E -ErEfag“"
452.448 ErE{xE“"“
E -ErEfag“"
452.441 ErE{nE“"
E -ErETaE™"
452.442 ErEx£E“
E ErET4E
452.443 ErEx{E““
E -ErElag-"
452.446 ErExnE««
E CErEfag-"
452.444 ErEEEE“"
E -ErEfag“"
452.427 ErEEELE"“"
E -ErEixE"“"
452.428 ErEEELE“"
E -ErE{aE"
Brandschutzanker

<i"TA"iA“OI1IAE {
6 ErExaE-igvz
Einsatz:

Artikel in Abhangigkeit der

Fullelementdicke
(siehe Seite 54-10)
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Boulon d‘ancrage anti-incendie
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Utilisation:

Article en fonction de I'‘épaisseur

de I‘élément de remplissage
(voir page 54-10)

“

ErELEOE“"
-ErEOXE"“
ErE£{E“"
-ErEOXE“
ErEECE"“"
-ErEOXE"“
ErEOag«-
-ErElag“"
ErEOaE""
-ErEOXE"
ErEOQ{E“"
-ErElag-«"
ErEOEE*"
-ErETag«"
ErET4E“"
-ErEfag-
ErETTE“"
-ErElaE"
ErETEE“"
-ErElaE"
ErET™E«“«
-ErElag“"
ErE{OE“"
-ErElag-«"
ErE{xE“"
-ErETag«"
ErE{nE"“"
-ErEfag-
ErEx£E“"
-ErElaE"
ErEx{E""
-ErElaE™"
ErExnE*“"
-ErElag“"
ErEEELE“"
-ErElag-«"
ErEEELE™“"
-ErEixEg"“"
ErEEELE“"
-ErE{aE"

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

452.474 ErEEOE“"
E -ErEOXE“
452.430 ErE£{E"“"
E -ErEOXE“"
452.481 ErEECE"“"
E -ErEOXE“
452.482 ErEOaE“"
E -ErElagE“"
452.431 ErEOQaE“"
E -ErEOXE
452.453 ErEO{E"“"
E -ErElagE“"
452 .472 ErEOEE*“"
E -ErElag«“«
452.475 ErETaE“"
E -ErETag“
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E -ErETaE“
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452.448 ErE{xE“"“
E -ErElag«“«
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Fire-proof anchor

*1ErExaE« iViA

Application:

Article depending on thickness
of infill panels

(see page 54-10)

£0EO4afa 54- £ £


yulia@metalformgroup.com
Stamp


Zubehor 6 --E "AIE 6

Accessoires 6 --E "AIE 6

Accessories 6 --E "AIE 6

h 452.491 ErE£O0E 452.491 ErE£O0E 452.491 ErEELOE
T 452.439 ErEE{E"" 452.439 ErEEL{E"“" 452.439 ErE£{E""
E—— 452.455 ErEECE"“" 452.455 ErEECE“" 452.455 ErEECE“"
T' — 452.483 ErEQ4E“" 452.483 ErEOQ4E"" 452.483 ErEOQ4E"“"

452.454 ErEOQ{E"“" 452.454 ErEOQ{E"" 452.454 ErEO{E"“"
452.488 ErEOEE"“ 452.488 ErEOEE"" 452.488 ErEOEE"“"
452.492 ErETaE“" 452.492 ErETag“" 452.492 ErETaE“"
452.484 ErETTE"" 452.484 ErETTE“" 452.484 ErEITE""
452.485 ErETEE“" 452.485 ErETEE“" 452.485 ErETEE""
452.486 ErET™E“ 452.486 ErET™ME“" 452.486 ErET™E“
452.487 ErE{OE"“" 452.487 ErE{OE"“" 452.487 ErE{OE"“"
452.449 ErE{xE"" 452.449 ErE{xE"" 452.449 ErE{xE“"
452.456 ErE{nE"" 452.456 ErE{nE"" 452.456 ErE{nE“"
452.457 ErEx£E" 452.457 ErExEE"“" 452.457 ErEx£E""
452.458 ErEx{E"“" 452.458 ErEx{E"“" 452.458 ErEx{E“"
452.447 ErExnE“" 452.447 ErExnE““ 452.447 ErExnE“
Glasauflage Support de verre Glazing support
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Einsatz: Utilisation: Application:
Artikel in Abhangigkeit der Article en fonction de I'‘épaisseur Article depending on thickness
Fullelementdicke de I'‘élément de remplissage of infill panels
(siehe Seite 54-10) (voir page 54-10) (see page 54-10)
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Accessories

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

451.025 EEYE£GE*“" 451.025 EEYE£GE*““ 451.025 EEYEEGE“"
451.026 nEYEEGE*“" 451.026 nEYEEGE*“" 451.026 nEYEEGE“"
Keramikfaserband Bande de fibre de céramique Ceramic fibre strips
Ai«LAIZ-iLi""]EUI"AA >0letVeese>"1i]ELs>"V Aievi> . iA"UIi]EU.."Ti
£ 6 ErETE,e«+i"EDE£&AE" 16ErETEA®xOi>OYEDEELAEIErEIEA+AJEEAE“Ei>V ..
= 451.080 451.080 451.080
ﬁ*& Brandschutzlaminat Bande de protection-incendie Fire protection laminate
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6 ErELE,e++iEDEOXE" 16ErEL£EA®RO«i>OEDEOXE*LErELEA®+]EOXE“Ei>V ...
Einsatz: Utilisation: Application:

Im Glasfalz-Bereich bei Dans la feuillure a verre pour In glazing rebate area for
EI90-Verglasungen les vitrages EI90 EI90 glazing

451.081 451.081 451.081

Brandschutzlaminat Bande de protection-incendie Fire protection laminate
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6 --E "AIiE 6
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453.028 nEYEEE“" 453.028 nEYEEE““ 453.028 nEYEEE“"
453.029 O™MEYEEE" 453.029 O™MEYEEE“* 453.029 O™MEYEEE"
453.030 TOEYEEE"" 453.030 TOEYEEE** 453.030 TOEYEEE""
453.031 |xEYEEE““ 453.031 |xEYEEE““ 453.031 |xEYEEE““
453.032 TnEYEEE" 453.032 TnEYEEE" 453.032 InEYEEE*"

453.033 (EEVEEE“ 453.033 (EEYEEE“* 453.033 (EEVEEE«“"
453.034 {({EYEEE"“"“ 453.034 {{EYEEE*“" 453.034 {{EYEEE*“"
453.072 XCEVEEE"" 453.072 xCEVEEE** 453.072 XGCEVEEE"“"
Glasklotz A A ~ Cale de verre A ____Glazing bridge A o A A
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Einsatz: Utilisation: Application:

Artikel in Abhé&ngigkeit der

Fillelementdicke

Article en fonction de I‘épaisseur
de I'élément de remplissage

Article depending on thickness

of infill panels

(siehe Seite 54-10) (voir page 54-10) (see page 54-10)

453.070 453.070 453.070

Glasklotz Cale de verre Glazing bridge
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Utilisation:
Article en fonction de I'‘épaisseur
de I'élément de remplissage
(voir page 54-10)

Einsatz:

Artikel in Abhangigkeit der
Fullelementdicke

(siehe Seite 54-10)

Application:

Article depending on thickness
of infill panels

(see page 54-10)
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System-Hinweise

Remarques concernant les systéemes

System instructions

U-Werte nach EN 10077-2

Valeurs U ,selon EN 10077-2
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U, values according to 10077-2

VISS Fire TV VISS Fire TV VISS Fire TV

Glas Pfosten 50/50 Pfosten 50/95 Pfosten 50/140 Riegel 50/%0 Riegel 50/9b Riegel 50/140
Verre Montant 50/50 Montant 50/95 Montant 50/140 Traverse 50/50 Traverse 50/95 Traverse 50/)L40
Glass Mullion 50/50 Mullion 50/95 Mullion 50/14 Transom 50/50 Transom 50195 Transom 50/440
10 mm 2,0 Wit 2,2 WIAK 2,2 WIAK 2,0 W/AK 2,2 W/RK 2,2 W/AK

15 mm 2,0 W/rtK 2,0 W/AK 2,1 W/ 2,0 W/ 2,0 W/ 2,1 W/

20 mm 1,9 W/rK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK

25 mm 1,8 WItK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK

30 mm 1,7 WIrtK 1,7 W/AK 1,7 WIAK 1,7 WIAK 1,7 WK 1,7 WK

35 mm 1,6 W/rtK 1,6 W/AK 1,6 W/aK 1,6 W/AK 1,6 W/aK 1,6 W/AK

40 mm 1,5 WIrK 1,5 W/aK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK

45 mm 1,5 WIrtK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK

50 mm 1,5 WirK 1,4 W/aK 1,4 W/AK 1,5 W/aK 1,4 W/aK 1,4 W/AK

55 mm 1,4 WIrK 1,4 W/AK 1,3 W/AK 1,4 WIAK 1,4 WIAK 1,3 W/AK

70 mm 1,4 WIrK 1,4 W/AK 1,3 W/AK 1,4 W/AK 1,4 W/AK 1,3 W/AK

Der Einfluss der Schrauben-
befestigung in Hohe von 0.3 W/m 2K
ist berlicksichtigt.

Einbau mit Anpressprofil aus feuerver -
zinktem Bandstahl

54-£E

£OEO4£4

L'influence de la fixation a vis de
0.3 W/m 2K est prise en compte.

Montage avec profilé de fixation en
bandes d’acier zinguées aus feu

The 0.3 W/m 2K influence of the
screw fixing is taken into account.

Installation with clamping section
made from hot-dip galvanised strip
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VISS Fire DV
Brandschutzverglasung
Klasse E

Hinweis:

Bei der Auswahl von Schnittpunkten,
Konstruktions-Details und Bauan -
schliissen sind die landesspezifisch
en Brandschutz-Zulassungen und
Vorschriften zwingend zu beachten!

JANSEN

VISS Fire DV
Vitrage pare-flammes
Classe E

Note:

Les certificats de protection incendie
et les prescriptions spécifiques au
pays doivent étre impérativement
respectés lors du choix des

coupe de détails, des détails de
construction et des raccordements
au mur!

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

VISS Fire DV
Fire protection glazing
Class E

Note:

When selecting section details,
construction details and attachment
to structure, the national fire-
protection approvals and regulations
must be observed (mandatory)!

£0EO4fa
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Indications d’'usinage
Assembly instructions

Glaseinstand

Prise en feuillure
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Glass edge cover

50

142

2
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Die landesspezifischen
Brandschutz-Zulassungen bzw.
deren Bestimmungen und
Vorschriften sind zu beachten.
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Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,

leurs dispositions et leurs
prescriptions doivent étre respectés.
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Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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VISS Fire DV
Brandschutzverglasung
Klasse EI

Hinweis:

Bei der Auswahl von Schnittpunkten,
Konstruktions-Details und Bauan -
schliissen sind die landesspezifisch
en Brandschutz-Zulassungen und
Vorschriften zwingend zu beachten!

54-00 a™MEOalda

VISS Fire DV
Vitrage coupe feu
Classe El

Note:

Les certificats de protection incendie
et les prescriptions spécifiques au
pays doivent étre impérativement
respectés lors du choix des

coupe de détails, des détails de
construction et des raccordements
au mur!
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VISS Fire DV
Fire protection glazing
Class El

Note:

When selecting section details,
construction details and attachment
to structure, the national fire-
protection approvals and regulations
must be observed (mandatory)!
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Die landesspezifischen Les certificats de protection Fire-protection approvals or
Brandschutz-Zulassungen bzw. incendie spécifiques au pays, applicable national regulations
deren Bestimmungen und leurs dispositions et leurs and determinations must be
Vorschriften sind zu beachten. prescriptions doivent étre respectés. observed.

IEU> ... +Ui"AIiE-"+"Ze "t L"V..IB"EEV .. e " YE[I> V.. lJEA « " ViEgdl " ">«EA "« Ve "iEAi>-E-
E - E{£40t% £® E - E{£40%t £®

!JA‘\'SEN A™MEOAa04 54-O ™


yulia@metalformgroup.com
Stamp


Konstruktions-Details 6 --E "AiE 6
Détails de construction 6 --E "AIiE 6
Construction details 6 --E "AJiE 6

Konstruktions-Details Détails de construction Construction details
“iE e"ATAOZI"ce"At il>"«AEVORAEESRAE AE IEVe"AIAOVI e E..OEVR®RAAM VI e "E il>"«AEvoee AE

-pAli“E6 --E "AIiE 6EA""E“"1EBI~EE "AiE 6EAx"IEI"E}A>""iE6>AEIFAIE 6EAPAII“E>AIEveAE]..
il>"«AE iAE-PAli“iE6 --E "AIEVEEIONOEAEDEVIOYE IAEAPAIMEAEE «>ATE " i"1"V>+EleEl...iEil>
6 --E "AIiE/6-EUI"I}i..i" E"i"1I"AV-E°"AIiE/6EiIE6 --E "AiE/6-°1..iE6 --E "AIE/6E>""EG6 --E "AIiE/{
ApAli“A-
OAE "iAi“E AOEZY " i"E "iE iAE ji>"«AE iEVe "AIAOVI"®"E«iOUI"IE
e"ATAOZI"e"At i1>"«AEA""}i«RAREEVIIIIEA> A "EKIAIEVe AMOIAEKASR e ]ET...IEVe~ATA(
i"TA«AiV...i"" Rapidt 51 /52 >">e@} iEVe VveA“j“i"ITE>OYE "il>"«AEV>"ELIE iA "} I E>">e>}@0
_VISS Fire TV chapitres 51 / 52 1 celiapters 51 /52 E
— VISS Fire TVS (vertikal) — VISS Fire TV — VISS Fire TV
S AIAO IAIEUIA i~ — VISS Fire TVS (vertical)

— VISS Fire TVS (vertical)

Anschliisse am Bau Raccordements au mur Attachment to structure

“iE >0>"AV .. BAAIEVBAE >A iAEA>VVeAiI“i"IAE>OE“OAE O.EEPAPNWIEi"TEIccEAIAOVIOAIEVY
-PAli“E6 --E "AiE 6EA""E“"1EBI-EE "AiE 6EA®"IEI"E}A>""iE6>AEIBAIE 6EAPAITI“E>AIEveAE]l..
il>"«AE iAE-PAII“iE6 --E "AIEVEGEIONOEAEDEVIOYE iAEAPAImSIAIRES - EV>+EleE]...IE il>"«AE
6 --E "AIiE/6-EUI"1}i...i"E"i"1"ANILEY6EIIE6G --E "AiE/6-°

6 --E "AIE/6E>""E6 --E "AiE/6-E
ApAli“A-
OAE "iAi“E AODEZY""i"E "iE iAEA>VVeA i“i"IAE>0E“OAE«IiOUI"IE
>O0>"AV ...« OAAT il>"«AEA "} i«BAREEVIIIIEA>" A "EKIAIEVe AMOIAEEAI>A®™]E]...IiE>TI>V..“
i"TA«AiV .. Kapifel 51 /52 «>AE>">e®@} IEVe " veA“j“i"TEXGXKBVIOAIE il>"«AEV>"ELIE iA"}"
_VISS Fire TV chapitres 51 /52 EE >">e>}ce Och#ptesBl /52 EE
— VISS Fire TVS (vertikal) — VISS Fire TV — VISS Fire TV
S AIAG IAIEUIA I~ — VISS Fire TVS (vertical)

54-Ta

— VISS Fire TVS (vertical)

A™MEOAOE

JANSEN


yulia@metalformgroup.com
Stamp


System-Hinweise
Remarques concernant les systemes
System instructions

VISS Fire DVS
Brandschutzverglasung
Klasse E30 / EI30

Hinweis:

Bei der Auswahl von Schnittpunkten,
Konstruktions-Details und Bauan -
schliissen sind die landesspezifisch
en Brandschutz-Zulassungen und
Vorschriften zwingend zu beachten!

JANSEN

VISS Fire DVS
Vitrage coupe feu
Classe E30/ EI30

Note:

Les certificats de protection incendie
et les prescriptions spécifiques au
pays doivent étre impérativement
respectés lors du choix des

coupe de détails, des détails de
construction et des raccordements
au mur!

6 --E "AiE 6-
6 --E "AiE 6-
6 --E "AiE 6-

VISS Fire DVS
Fire protection glazing
Class E30/ EI30

Note:

When selecting section details,
construction details and attachment
to structure, the national fire-
protection approvals and regulations
must be observed (mandatory)!

a™meEQalda
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Verarbeitungs-Hinweise
Indications d’'usinage
Assembly instructions

Glaseinstand

50

+2
14 i

+2
‘14 5

]
TENY

Prise en feuillure

Die landesspezifischen

Brandschutz-Zulassungen bzw.

deren Bestimmungen und

Vorschriften sind zu beachten.

I U>..oUi"AIE-"e"Ze"t L>"V..IO"PEV..e YEjI>"V..j

- E{£40t%t £®

JANSEN

Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,
leurs dispositions et leurs

prescriptions doivent étre respectés.

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

Glass edge cover

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.

Vil T >eEATe Ve TIiEAI>.
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Détails de construction
Construction details
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Verarbeitungs-Hinweise 6 --E "AiE 6

Indications d’usinage 6 --E "AiE 6
Assembly instructions 6 --E "AIE 6
Belastung/Glasauflagen Charge/Supports de verre Load/Glazing supports
<180 kg

Fur Fallelementstarken 5 - 57 mm
Pour éléments de remplissage 5 - 57 mm
For infill elements 5 - 57 mm

A>}2X%2iAE
O 1A« AIE
««@AI2ZRELe-IE

)>l|— ~
O

Sonderlésung Solution spéciale Customised solution

< 800 kg

Fir Fillelementstarken ab 58 mm
Pour éléments de remplissage a partir de 58 mm
For infill elements from 58 mm

OEVYE «>V1008{ $0 mnteingeschweisst
OEVYE V" iAdD 48 hitm soudé
OEVYE «>1AXile Am welding
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Anderungen / Ergéanzungen
Modi cations / Compléments
Modi cations / Supplements

Lieferprogramm
VISS Fire DV

Code A = Anderungen

Code E = Ergéanzungen

Code R = Redaktionelle Korrektur
Code T = Technische Korrektur
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Artikelnummer K1192248

Programme de livraison
VISS Fire DV

Code A = Modi cations

Code E = Compléments

Code R = Correction rédactionnelle
Code T = Correction technique

Version 06/2020
Numéro d’article K1192248

Jansen Stahlsysteme
Systémes en acier Jansen
Jansen Steel Systems
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VISS Fire DV
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Systemschnitt
Coupe du systeme
Cross-section trough system

VISS Fire DV VISS Fire DV VISS Fire DV
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(application intérieure séche) °

Anwendung: Application: Application:
E30/ E60 / E90 E30/E60/E90 E30/E60 / E9O
EI30 / EI60 / EI90 EI30 / EI60 / EI90

EI30 / EI60 / EI90
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Typeniibersicht
Sommaire des types
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Zulassungen/Priifungen
Homologations/Essais
Authorisations/Tests

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung Klasse E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 | SBZ 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Pfosten-Riegel-Verbindung
AbZ Z-14.4-467 (T-Verbinder)

A:  E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linzz

F: Pare-flammes 30’, 45, 60, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertikal
Integrity/, h, 1 h,"., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Schrag

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Die landesspezifischen
Brandschutz-Zulassungen bzw.
deren Bestimmungen und
Vorschriften sind zu beachten.

JANSEN

VISS Fire DV
Vitrage pare-flammes Classe E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 | SBZ Z 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Jonction montant-traverse
AbZ Z-14.4-467 (Raccord en T)

A: E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Pare-flammes 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity’/, h, 1 h,, h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Oblique

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,

leurs dispositions et leurs
prescriptions doivent étre respectés.

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

VISS Fire DV
Fire protection glazing Class E

CH: R30
SBZ 8155

E60
SBZ 14647 /| SBZ Z 14648

DE: G30
Z-19-14-590
Z-19.14-1214

G60
Z-19.14-1216

G90
Z-19.14-1563
DIBt Berlin

Mullion-transom connection
AbZ Z-14.4-467 (Connecting spigot)

A:  E30/EW30
E60 / EW60
E90 / EW90
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Pare-flammes 30, 45’, 60, 90’
Divers Procées-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity/, h, 1 h,., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Sloping

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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Zulassungen/Priifungen
Homologations/Essais
Authorisations/Tests

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung Klasse El

DE:

GB:

F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Pfosten-Riegel-Verbindung
AbZ Z-14.4-467 (T-Verbinder)

EI30 / EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

Coupe feu 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Proces-verbaux
efectis france

Vertikal

Integrity/, h, 1 h,, h

BS 476:Part 22:1987
P100099-1002

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Schrag

Integrity/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Die landesspezifischen
Brandschutz-Zulassungen bzw.
deren Bestimmungen und
Vorschriften sind zu beachten.

54-6
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VISS Fire DV
Vitrage coupe feu Classe El

DE:

GB:

F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Jonction montant-traverse
AbZ Z7-14.4-467 (Raccord en T)

EI30 / EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

Coupe feu 30’, 45’, 60’, 90’
Divers Proces-verbaux
efectis france

Vertical

Integrity/, h, 1 h,", h

BS 476:Part 22:1987
P100099-1002

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Oblique

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,

leurs dispositions et leurs
prescriptions doivent étre respectés.

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

VISS Fire DV
Fire protection glazing Class El

DE: F30
Z-19-14-1592

F90
Z-19-14-1730

Mullion-transom connection
AbZ Z-14.4-467 (Connecting spigot)

A: EI30/ EI60
Klassifizierungsbericht
Nr. 100 308 27-4 IBS Linz

F: Coupe feu 30’, 45, 60’, 90’
Divers Procés-verbaux
efectis france

GB: Vertical
Integrity/, h, 1 h,"., h
BS 476:Part 22:1987
P100099-1002
BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Sloping

Integrity’/, h, 1 h

BS 476:Part 22:1987

CC 223495

BRE GB-Bucknalls Lane,
Harston, Watford, Herfordshire

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.
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Hinweise 6 --E "AiE 6
Remarque 6 --E "AiE 6
Notice 6 --E "AiE 6
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Profile 50 mm (Massstab 1:3) 6 --E "AiIE 6

>

Profilés 50 mm (échelle 1:3) 6 --E "AiE 6
Profiles 50 mm (scale 1:3) 6 --E "AIE 6
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Deckprofile 50 mm (Massstab 1:3) 6 --E "AiE 6

Profilés de recouvrement 50 mm (échelle 1:3) 6 --E "AiE 6
Cover sections 50 mm (scale 1:3) 6 --E "AIE 6
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407.900 407.911
Edelstahl-Abdeckprofile Profilé de recouvrement acier Inox Stainless steel cover sections
Werkstoff 1.4301 (AISI 304) Qualité 1.4301 (AISI 304) Material 1.4301 (AISI 304)
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400.860 400.861
Edelstahl-Abdeckprofile Profilé de recouvrement acier Inox Stainless steel cover sections
Werkstoff 1.4401 (AISI 316) Qualité 1.4401 (AlISI 316) Material 1.4401 (AlISI 316)
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Zubehor
Accessoires
Accessories

Artikel in Abhangigkeit der
Fillelementstarken

VISS Fire DV Vertikalfassaden

Articles en fonction de I'‘éléments
de remplissage

VISS Fire DVS Dachverglasungen

VISS Fire DV Facades verticales
VISS Fire DVS Verrieres

F E:)irl]gr? ?;;an;ggzr 0 gllf:aspiﬁlzzeverre 9 I:ﬁgk,;%tj r remplissagee
mm Fire-proof anchor Glaszing support Glazing support

05-09] 452.474 452.491 453.070

10 —11] 452.430 452.439 453.070

12 — 14] 452.481 452.455 453.070

15 452.431 452.483 453.070

16 — 19] 452.482 452.483 453.070

20 - 21} 452.453 452.454 453.027 (453.070)

22 - 25| 452.472 452.488 453.016 (453.070)
26 — 27| 452.475 452.492 453.026 (453.070)
28 - 31| 452.476 452.484 453.029 (453.070)
32 -34| 452.477 452.485 453.030 (453.070)
35-37| 452.478 452.486 453.031 (453.070)
38 — 40| 452.479 452.487 453.032 (453.070)
41 - 43| 452.448 452.449 453.033 (453.070)
44 — 46| 452.441 452.456 453.034 (453.070)
47 — 49| 452.442 452.457 453.070

50 — 53| 452.443 452.458 453.070

54 — 57| 452.446 452.447 453.072 (453.070)
58 — 61| 452.444 Stahlflach* 453.072 (453.070)
62 — 66| 452.427 Stahlflach* 453.070

67 - 70| 452.428 Stahlflach* 453.070

* Stahlflach
* Fer plat
*  Flat steel

o ©

|
4

() optional auch mdglich
() aussi possible en option
() optional also possible

Die maximalen Traglasten sind dem
Katalog VISS Tragkonstruktion zu

entnehmen (Art.-Nr. K1178120).

54-10

05/2024

Les charges maximales admissibles sont
indiquées dans le catalogue Construction
porteuse VISS (réf. K1178120).

VISS Fire DV
VISS Fire DV
VISS Fire DV

Items depending on thickness of
infill elements

VISS Fire DV Vertical facades
VISS Fire DVS Roof glazings

The maximum loads can be found in
the VISS supporting structure
catalogue (Art. No. K1178120).
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Zubehor 6 --E "AiE 6

>

Accessoires 6 --E "AIE 6
Accessories 6 --E "AIE 6

452.474 ErELOE"" 452.474 ErELOE"" 452.474 ErEELOE“"
E -ErEOXE" E -ErEOXE"" E -ErEOXE*""
452.430 ErE£{E“" 452.430 ErE£{E“" 452.430 ErE£{E""
E -ErEOXE E -ErEOXE"“" E -ErEOXE*""
452.481 ErEEGCE“" 452.481 ErEEGCE“" 452.481 ErEEGCE"“"
E -ErEOXE"“" E -ErEOXE"“" E -ErEOXE""
452.482 ErEQ4E"" 452.482 ErEQ4E"" 452.482 ErEOQ4E"“"
E -ErET4E"" E -ErET4aE"" E -ErET4E""
452.431 ErEOQ4E"" 452.431 ErEOQ4E"" 452.431 ErEOQ4E"“"
E -ErEOXE*"" E -ErEOXE*“" E -ErEOXE
452.453 ErEOQ{E"" 452.453 ErEOQ{E"" 452.453 ErEOQ{E"“"
E -ErET4E"" E -ErETQE"" E -ErET4E""
452.472 ErEOEE“! 452.472 ErEOEE"“" 452.472 ErEOQOEE*“"
E -ErET4E"" E -ErETaE"" E -ErET4E""
452.475 ErElaE“" 452.475 ErElaE“" 452.475 ErETaE“"
E -ErETAE"" E -ErETaAg"" E -ErET4AE""
452.476 ErEITE“" 452.476 ErgilE 452.476 ErETTE“"
E -ErETaE"" E -ErETag"" E -ErETagE""
452.477 ErEIEE“" 452.477 ErEIEE“" 452.477 ErETEE“"
E -ErET4E"" E -ErETQaE"" E -ErETAaE""
452.478 ErET™E"" 452.478 ErET™E"“" 452.478 ErET™E""
E -ErET4E"" E -ErET4E"" E -ErET4E""
452.479 ErE{GE"“" 452.479 ErE{QE"“" 452.479 ErE{OE"“"
E -ErET4E"" E -ErETQE"" E -ErET4E""
452.448 ErE{xE"" 452.448 ErE{xE"" 452.448 ErE{xE""
E -ErET4E"" E -ErETaE"" E -ErETaE""
452.441 ErE{nE“" 452.441 ErE{nE“" 452.441 ErE{nE""
E -ErET4E“" E -ErET4Ag"" E -ErET4AE""
452.442 ErEx£E 452.442 ErEx£E 452.442 ErEx£E“"
E -ErETAE E -ErETag"" E -ErETAE
452.443 ErEx{E“" 452.443 ErEx{E“" 452.443 ErEx{E“"
E -ErET4E"" E -ErETaE"" E -ErETAaE""
452.446 ErExnE“"“ 452.446 ErExnE“"“ 452.446 ErExnE"“"
E -ErET4E"" E -ErET4E"" E -ErET4aE""
452.444 ErEEELE"" 452.444 ErEEELE"" 452.444 ErEEEE"“"
E -ErET4E"" E -ErETQE"" E -ErET4E""
452.427 ErEEELE“" 452.427 ErEEELE“" 452.427 ErEEEE"“"
E -ErETxE“" E -ErETxE“" E -ErETxE“"
452.428 ErEEELE 452.428 ErEEELE 452.428 ErEEELE“"
E CETE{aE* E CETE{aE* E CErE{4aE"
Brandschutzanker Boulon d‘ancrage anti-incendie Fire-proof anchor

e Al> . o JE BV @A @ T IAVIMBE B Y]E>UIVEV>«iEABS ] BAERITi-]EUT .. E«A
O E OII"AII]E (0 " iAI"VIE (JIRE>OE «Aj>e>Lei]EUSRBALAEZiPE> Eli-ceEL

<i"TA"iA“OITIAE { 1k1iE {JEjVAOE iEVI"TA>AIEEAVAIUE {]EVi"1A""}E"C
6 ErExaE-1@VvZ 16ErExaE« mViA *1ErExX4AaE« iViA

Einsatz: Utilisation: Application:

Artikel in Abhangigkeit der Article en fonction de I'‘épaisseur Article depending on thickness
Fullelementdicke de I‘élément de remplissage of infill panels

(siehe Seite 54-10) (voir page 54-10) (see page 54-10)
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Zubehor 6 --E "AIE 6

Accessoires 6 --E "AIE 6

Accessories 6 --E "AIE 6
452.491 ErE£0E 452.491 ErE£O0E 452.491 ErEELOE
452.439 ErEE{E"" 452.439 ErEEL{E"“" 452.439 ErE£{E""
452.455 ErEELCE"" 452.455 ErEECE“" 452.455 ErEECE“"
452.483 ErEQ&4E"“ 452.483 ErEOQ4E"" 452.483 ErEOQ4E"“"
452.454 ErEO{E"" 452.454 ErEOQ{E"" 452.454 ErEO{E"“"
452.488 ErEOQOEE"“ 452.488 ErEOEE“! 452.488 ErEOEE*“"
452.492 ErETaE"“" 452.492 ErETag“" 452.492 ErETaE“"
452.484 ErETTE"" 452.484 ErETTE“" 452.484 ErEITE""
452.485 ErETEE"" 452.485 ErETEE“" 452.485 ErETEE""
452.486 ErET™E“ 452.486 ErET™E“ 452.486 ErET™E“
452.487 ErE{OE"" 452.487 ErE{OE"“" 452.487 ErE{OE"“"
452.449 ErE{xE"“" 452.449 ErE{xE"" 452.449 ErE{xE“"
452.456 ErE{nE*“" 452.456 ErE{nE"" 452.456 ErE{nE“"
452.457 ErEx£E"" 452.457 ErExEE"“" 452.457 ErEx£E""
452.458 ErEx{E"“" 452.458 ErEx{E"“" 452.458 ErEx{E“"
452.447 ErExnE“" 452.447 ErExnE*“ 452.447 ErExnE“
Glasauflage Support de verre Glazing support
CieAl> . ]E“TIE A>T AV ... OlASTAEATe Y]E>UIVELe O &IE~"«iAAEATII-]EU T EV AT
O E iEVIiEAI"E}O"}AEAV .. ASOEWNB>}IE>"1"t" Vi " iEiITBE>AK .. AE>"Ev>Ali"""}EA

{YEA]E Ove>}iU " ZieE“RIE +ELi"VY>1"0"E {YEA]EVeA {MAAEE>"}+iEAO««eATEU I ... I
v iEVOAE e"I>}iE «>AZv3&«O0 " E>0UIiVEL>""IiE>" .>JA UAEBUIEVe " *EVReRAE " "Ai>ee:
«eOAE“e"I>}IiEV>+iE iEU)idMA""}ELA }i

6 ErEOQA4E-I@QVZ 16ErEO4E«" mViA *1ErEQ&4E« iViA
Einsatz: Utilisation: Application:
Artikel in Abhangigkeit der Article en fonction de I'‘épaisseur Article depending on thickness
Fullelementdicke de I'‘élément de remplissage of infill panels
(siehe Seite 54-10) (voir page 54-10) (see page 54-10)
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=== =) T
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Zubehor 6 --E "AiE 6
Accessoires 6 --E "AiE 6
Accessories 6 --E "AiE 6

451.025 EEYEEGE"“" 451.025 EEYEECE"“"

451.025 EEYEE£GE“"
451.026 nEYEE£GCE"" 451.026

NEVYEECE"" 451.026 nEVEECE""

Keramikfaserband Bande de fibre de céramique
AieLAIZ«iLi""]JEUI"AA

Ceramic fibre strips
>OletVaoeee>"Ti]ELe>"V

Aievi>" iA"0i]lEU .. "Ti
6 ErETE,e«+i"EDE£&AE" 16ErETEA®xOi>OYEDEELAEIErEIEA+AJEEAE“Ei>V ..

451.080 451.080

Brandschutzlaminat

451.080

Bande de protection-incendie Firg protection IanJinqte A o
AieLATZ«iLim JEE{]{EYEEInE®Tet>" ...JAUIlEL{]{EYEsifet>" .. JA"UIJEEL{]{EYEE
6 ErELE,e+-iEDEOXE" 16ErEL£EA®RO«i>OEDEOXE*LErELEA®+]EOXE“Ei>V ...
Einsatz:

Utilisation: Application:
Im Glasfalz-Bereich bei Dans la feuillure a verre pour In glazing rebate area for
EI90-Verglasungen les vitrages EI90 EI90 glazing
451.081 451.081 451.081

Brandschutzlaminat Bande de protection-incendie Fire protection laminate

AisLAIZ+iLi" ]EC]OEYEEInE®Tet>" ...jA"0Ii]EC]OEYEE|nE> ...iA~UI]EC]OEYEE]"

6 ErEXAE-IOVZEDELACXE "6 ErEXx4aE« " MVIAEDELACXEETEXAE« iIVIAJEELEACXE““E
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"«AiAA«Av s E*veeAlI"EGA&EVI}E IEV Y>I"e " E“ce k> kE"}JEAIVI"®"E“O+e"®"E
ITETA>UiAAI IA>"Ace*
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Zubehor
Accessoires
Accessories

453.016 OTEYEEE““
453.026 OxEYEEE*"
453.027 EMEYEEE“"
453.028 nEYEEE“"
453.029 O™MEYEEE"
453.030 TOEYEEE"“"
453.031 |xEYEEE““
453.032 TnEYEEE"
453.033 (EEYEEE"“"
453.034 {{EYEEE“"
453.072 XxXCEYEEE"“"
Glasklotz

*Ae“>1iVit |E B }iEnaE““]BAce“>1iVit |E+e”}OIOAEHAB“IEIVIE JE-i"}...

"« AB}TTIAIL

6 ErEOQ4E-I@VZ
Einsatz:

Artikel in Abhé&ngigkeit der

Fillelementdicke
(siehe Seite 54-10)

6 --E "AIiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AJiE 6

453.016 OTEYEEE“" 453.016 OTEYEEE““
453.026 OXEYEEE*® 453.026 OXEYEEE*®
453.027 EMEYEEE“« 453.027 E™MEYEEE“"
453.028 nEYEEE““ 453.028 NnEYEEE““
453.029 O™MEYEEE“* 453.029 O™MEYEEE®
453.030 TOEYEEE“« 453.030 TOEYEEE"“"
453.031 IXEYEEE““ 453.031 |xEYEEE““
453.032 InEYEEE*" 453.032 InEVYEEE*"
453.033 (EEYEEE“* 453.033 (EEVEEE«“"
453.034 {{EYEEE"“" 453.034 {({EYEEE"“"“
453.072 XCEVYEEE“* 453.072 XCEVYEEE"“"

Cale de verre Glazing bridge
EnaE““]E
"< AjYT AT

16ErEO4AE«"mViA *1ErEQAE« iViA
Utilisation:

Article en fonction de I‘épaisseur
de I'élément de remplissage
(voir page 54-10)

Application:

Article depending on thickness
of infill panels

(see page 54-10)

453.070
Glasklotz

453.070

Cale de verre

453.070
Glazing bridge

}e>Av>AiAUIAAIBAZIIAE OAPATEROVERI"VeeAVJE«>ARVSBAABAELIAIEAI""veeAVi E«e>/

NAEYExE““]E<OAV..
V. i"E @eeici“i
il>eeL>DiA

TIEIOIAAMIENAEVYEXE"
“TAIBAZIE QBVeEAIAOVIIOAE“ji>e " (IOPEBD@®AZIAE>VVeAT "}Eicel
e Yj«> " AAIOAE iAEjej“i"TAEFABE e VET ...
Ai“«e " AA>}i

“1IE jVeoe O&ERVEXEE“1ETeELIEVOIELPES

iEv ee” " JE“>TIA™ >

6 ErE£E-IOVZEDE£A444E“16ErEL£E« MVIEDELAAAE“*1ErELE IVI]ELAAAE““Ei>V ...

Einsatz:

Artikel in Abhangigkeit der
Fullelementdicke

(siehe Seite 54-10)

Utilisation:

Article en fonction de I'‘épaisseur
de I'élément de remplissage
(voir page 54-10)

Application:

Article depending on thickness
of infill panels

(see page 54-10)
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System-Hinweise
Remarques concernant les systemes
System instructions

System-Hinweise

Remarques concernant les systéemes

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

System instructions

U-Werte nach EN 10077-2 Valeurs Jselon EN 10077-2 U, values according to EN 10077-2 16
Schnittpunkte E30 / E60 / E90 Coupe de détails E30 / E60 / E90 Section details E30 / E60 / E90 18
Konstruktions-Details E30 / E60 / EQO Détails de construction E30 / E60 / E90  Constructions details E30 / E60 / E90 30
Anschliisse am Bau E30 / E60 / E90 Raccordement au mur E30 / E60 / EQO Attachment to structure E30 / E60/E90 30
Schnittpunkte EI60 / EI90 Coupe de détails EI60 / EI90 Section details EI60 / EI90 23
Konstruktions-Details EI30 / EI60 / EI90  Détails de construction EI30 / EI60 / EI90 Constructions details EI30 / EI60 / EI90 30
Anschliisse am Bau EI30 / EI60 / EI90 Raccordement au mur EI30 / EI60 / EI90  Attachment to structure EI30 / EI60 / EI90 30
Schnittpunkte VISS Fire DVS Coupe de détails VISS Fire DVS Section details VISS Fire DVS 32
Konstruktions-Details VISS Fire DVS Détails de construction VISS Fire DVS Constructions details VISS Fire DVS 36
Anschliisse am Bau VISS Fire DVS Raccordement au mur VISS Fire DVS Attachment to structure VISS Fire DVS 36
Verarbeitungs-Hinweise Indications d’'usinage Assembly instructions 37
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System-Hinweise

Remarques concernant les systéemes

System instructions

U-Werte nach EN 10077-2

Valeurs U ,selon EN 10077-2

6 --E "AIiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AJiE 6

U, values according to 10077-2

VISS Fire TV VISS Fire TV VISS Fire TV

Glas Pfosten 50/50 Pfosten 50/95 Pfosten 50/140 Riegel 50/%0 Riegel 50/9b Riegel 50/140
Verre Montant 50/50 Montant 50/95 Montant 50/140 Traverse 50/50 Traverse 50/95 Traverse 50/)L40
Glass Mullion 50/50 Mullion 50/95 Mullion 50/14 Transom 50/50 Transom 50195 Transom 50/440
10 mm 2,0 Wit 2,2 WIAK 2,2 WIAK 2,0 W/AK 2,2 W/RK 2,2 W/AK

15 mm 2,0 W/rtK 2,0 W/AK 2,1 W/ 2,0 W/ 2,0 W/ 2,1 W/

20 mm 1,9 W/rK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK 1,9 W/aK

25 mm 1,8 WItK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK 1,8 W/AK

30 mm 1,7 WIrtK 1,7 W/AK 1,7 WIAK 1,7 WIAK 1,7 WK 1,7 WK

35 mm 1,6 W/rtK 1,6 W/AK 1,6 W/aK 1,6 W/AK 1,6 W/aK 1,6 W/AK

40 mm 1,5 WIrK 1,5 W/aK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK

45 mm 1,5 WIrtK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK 1,5 W/AK

50 mm 1,5 WirK 1,4 W/aK 1,4 W/AK 1,5 W/aK 1,4 W/aK 1,4 W/AK

55 mm 1,4 WIrK 1,4 W/AK 1,3 W/AK 1,4 WIAK 1,4 WIAK 1,3 W/AK

70 mm 1,4 WIrK 1,4 W/AK 1,3 W/AK 1,4 W/AK 1,4 W/AK 1,3 W/AK

Der Einfluss der Schrauben-
befestigung in Hohe von 0.3 W/m 2K
ist berlicksichtigt.

Einbau mit Anpressprofil aus feuerver -
zinktem Bandstahl

54-£E

£OEO4£4

L'influence de la fixation a vis de
0.3 W/m 2K est prise en compte.

Montage avec profilé de fixation en
bandes d’acier zinguées aus feu

The 0.3 W/m 2K influence of the
screw fixing is taken into account.

Installation with clamping section
made from hot-dip galvanised strip

JANSEN



System-Hinweise
Remarques concernant les systemes
System instructions

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung
Klasse E

Hinweis:

Bei der Auswahl von Schnittpunkten,
Konstruktions-Details und Bauan -
schliissen sind die landesspezifisch
en Brandschutz-Zulassungen und
Vorschriften zwingend zu beachten!

JANSEN

VISS Fire DV
Vitrage pare-flammes
Classe E

Note:

Les certificats de protection incendie
et les prescriptions spécifiques au
pays doivent étre impérativement
respectés lors du choix des

coupe de détails, des détails de
construction et des raccordements
au mur!

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

VISS Fire DV
Fire protection glazing
Class E

Note:

When selecting section details,
construction details and attachment
to structure, the national fire-
protection approvals and regulations
must be observed (mandatory)!

£0EO4fa
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Schnittpunkte im Massstab 1:1 6 --E "AiIE 6

Coupe de détails a I'‘échelle 1:1 6 --E "AiE 6
Section details on scale 1:1 6 --E "AJiE 6
Pfosten-Detail Détail du montant Detail of mullion
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Schnittpunkte im Massstab 1:1
Coupe de détails a I'échelle 1:1
Section details on scale 1:1

Détail de la traverse

Riegel-Detail
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6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

Detail of transom
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Schnittpunkte im Massstab 1:2 6 --E "AiIE 6

Coupe de détails a I'‘échelle 1:2 6 --E "AIE 6
Section details on scale 1:2 6 --E "AJiE 6
Pfosten-Detalil Détail du montant Detail of mullion
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DXF D-410-C-004
Riegel-Detall Détail de la traverse Detail of transom
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Verarbeitungs-Hinweise
Indications d’'usinage
Assembly instructions

Glaseinstand

Prise en feuillure

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

Glass edge cover

50

142

2
12+2

Die landesspezifischen
Brandschutz-Zulassungen bzw.
deren Bestimmungen und
Vorschriften sind zu beachten.

IEU>...sUi"AiE-"¢"Z0e"f L "V...

E - E{£40t%t £®

JANSEN

Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,

leurs dispositions et leurs
prescriptions doivent étre respectés.

IB"XEEV..e " YEjI>"V .. [ 1JEA « " VEGI"®™">+EA " Ve "iEAi>.
E

- E{fal0t £®

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.

a™mgEOalda
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System-Hinweise
Remarques concernant les systemes
System instructions

VISS Fire DV
Brandschutzverglasung
Klasse EI

Hinweis:

Bei der Auswahl von Schnittpunkten,
Konstruktions-Details und Bauan -
schliissen sind die landesspezifisch
en Brandschutz-Zulassungen und
Vorschriften zwingend zu beachten!

54-00 a™MEOalda

VISS Fire DV
Vitrage coupe feu
Classe El

Note:

Les certificats de protection incendie
et les prescriptions spécifiques au
pays doivent étre impérativement
respectés lors du choix des

coupe de détails, des détails de
construction et des raccordements
au mur!

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

VISS Fire DV
Fire protection glazing
Class El

Note:

When selecting section details,
construction details and attachment
to structure, the national fire-
protection approvals and regulations
must be observed (mandatory)!

JANSEN



Schnittpunkte im Massstab 1:1 6 --E "AiE 6
Coupe de détails a I'‘échelle 1:1 6 --E "AiE 6
Section details on scale 1:1 6 --E "AiE 6
Pfosten-Detail Détail du montant Detail of mullion

76.679
| I I |
| |
) 76.697 !
| |
| I
' 76.696 |
| |
| |
| |
) 76.671 i
| :
| |
| |
i 76.694 |
| |
L -]
| I |
. | .
| ' |
| (T " | | |
: |
| |
: | ;
i - |
; }z” Z
. | ! '

I| )
— :

: : | | : | '
| | F AT TR 1 | |
| I T\
! [=[5]0) @ !
| {a44°nEn !
| i

{ac°nEO DXF D-411-C-004
IEU>...+Ui"AiE-"e"Z0e"F L>"V..IB"XEEV .. " YE[I> V.| lJEA «"ViEg"dl"ce">+EA "« " Ve " iEAi>-E-
E - E{£40t%t £® E - E{£40%t £®

\JA‘\'SEN a™mEOCaOA 54-01



Schnittpunkte im Massstab 1:1
Coupe de détails a I'échelle 1:1
Section details on scale 1:1

Riegel-Detalil Détail de la traverse
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6 --E "AiE 6
6 --E "AIiE 6
6 --E "AJiE 6

Detail of transom
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Schnittpunkte im Massstab 1:2 6 --E "AiE 6

Coupe de détails a I'‘échelle 1:2 6 --E "AiE 6
Section details on scale 1:2 6 --E "AiE 6
Pfosten-Detail Détail du montant Detail of mullion
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Schnittpunkte im Massstab 1:1 6 --E "AiE 6

Coupe de détails a I'‘échelle 1:1 6 --E "AIE 6
Section details on scale 1:1 6 --E "AiE 6
Pfosten-Detail Détail du montant Detail of mullion
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Schnittpunkte im Massstab 1:1
Coupe de détails a I'échelle 1:1
Section details on scale 1:1

Detail of transom

Détail de la traverse

Riegel-Detail
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Schnittpunkte im Massstab 1:2
Coupe de détails a I'échelle 1:2

Section details on scale 1:2

Pfosten-Detail

Détail du montant
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I 76.697 I

76.679

76.696

76.671

76.694

Riegel-Detall
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Détail de la traverse
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6 --E "AIiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AJiE 6

Detail of mullion

Detail of transom
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Verarbeitungs-Hinweise 6 --E "AiE 6

Indications d’usinage 6 --E "AiE 6
Assembly instructions 6 --E "AIiE-6
Glaseinstand Prise en feuillure Glass edge cover
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Die landesspezifischen Les certificats de protection Fire-protection approvals or
Brandschutz-Zulassungen bzw. incendie spécifiques au pays, applicable national regulations
deren Bestimmungen und leurs dispositions et leurs and determinations must be
Vorschriften sind zu beachten. prescriptions doivent étre respectés. observed.
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Konstruktions-Details 6 --E "AiE 6
Détails de construction 6 --E "AIiE 6
Construction details 6 --E "AJiE 6

Konstruktions-Details Détails de construction Construction details
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_VISS Fire TV chapitres 51 / 52 1 celiapters 51 /52 E
— VISS Fire TVS (vertikal) — VISS Fire TV — VISS Fire TV
S AIAO IAIEUIA i~ — VISS Fire TVS (vertical)

— VISS Fire TVS (vertical)

Anschliisse am Bau Raccordements au mur Attachment to structure
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System-Hinweise
Remarques concernant les systemes
System instructions

VISS Fire DVS
Brandschutzverglasung
Klasse E30 / EI30

Hinweis:

Bei der Auswahl von Schnittpunkten,
Konstruktions-Details und Bauan -
schliissen sind die landesspezifisch
en Brandschutz-Zulassungen und
Vorschriften zwingend zu beachten!

JANSEN

VISS Fire DVS
Vitrage coupe feu
Classe E30/ EI30

Note:

Les certificats de protection incendie
et les prescriptions spécifiques au
pays doivent étre impérativement
respectés lors du choix des

coupe de détails, des détails de
construction et des raccordements
au mur!

6 --E "AiE 6-
6 --E "AiE 6-
6 --E "AiE 6-

VISS Fire DVS
Fire protection glazing
Class E30/ EI30

Note:

When selecting section details,
construction details and attachment
to structure, the national fire-
protection approvals and regulations
must be observed (mandatory)!

a™meEQalda
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Schnittpunkte im Massstab 1:1 6 --E "AiE 6-

Coupe de détails a I'‘échelle 1:1 6 --E "AiE 6-

Section details on scale 1:1 6 --E "AiE 6-

Sparren-Detalil Détail du chevron Detail of rafter
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E30 76.679
DXF D-412-C-003
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Schnittpunkte im Massstab 1:1 6 --E "AiE 6-
Coupe de détails a I'‘échelle 1:1 6 --E "AiE 6-
Section details on scale 1:1 6 --E "AiE 6-
Riegel-Detalil Détail de la traverse Detail of transom
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Schnittpunkte im Massstab 1:2 6 --E "AiE 6

Coupe de détails a I'‘échelle 1:2 6 --E "AIE 6
Section details on scale 1:2 6 --E "AiE 6
Sparren-Detail Détail du chevron Detail of rafter
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Riegel-Detall Détail de la traverse Detail of transom
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Verarbeitungs-Hinweise
Indications d’'usinage
Assembly instructions

Glaseinstand

50

+2
14 i

+2
‘14 5

]
TENY

Prise en feuillure

Die landesspezifischen

Brandschutz-Zulassungen bzw.

deren Bestimmungen und

Vorschriften sind zu beachten.

I U>..oUi"AIE-"e"Ze"t L>"V..IO"PEV..e YEjI>"V..j

- E{£40t%t £®
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Les certificats de protection
incendie spécifiques au pays,
leurs dispositions et leurs

prescriptions doivent étre respectés.

6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6
6 --E "AiE 6

Glass edge cover

Fire-protection approvals or
applicable national regulations
and determinations must be
observed.

Vil T >eEATe Ve TIiEAI>.
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Konstruktions-Details
Détails de construction
Construction details
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Konstruktions-Details Détails de construction Construction details
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Anschliisse am Bau Raccordements au mur Attachment to structure
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Verarbeitungs-Hinweise 6 --E "AiE 6

Indications d’usinage 6 --E "AiE 6
Assembly instructions 6 --E "AIE 6
Belastung/Glasauflagen Charge/Supports de verre Load/Glazing supports
<180 kg

Fur Fallelementstarken 5 - 57 mm
Pour éléments de remplissage 5 - 57 mm
For infill elements 5 - 57 mm

A>}2X%2iAE
O 1A« AIE
««@AI2ZRELe-IE
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O

Sonderlésung Solution spéciale Customised solution

< 800 kg

Fir Fillelementstarken ab 58 mm
Pour éléments de remplissage a partir de 58 mm
For infill elements from 58 mm

OEVYE «>V1008{ $0 mnteingeschweisst
OEVYE V" iAdD 48 hitm soudé
OEVYE «>1AXile Am welding
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Anderungen / Ergéanzungen
Modi cations / Compléments
Modi cations / Supplements

Lieferprogramm
VISS Fire DV

Code A = Anderungen

Code E = Ergéanzungen

Code R = Redaktionelle Korrektur
Code T = Technische Korrektur

Version 06/2020
Artikelnummer K1192248

Programme de livraison
VISS Fire DV

Code A = Modi cations

Code E = Compléments

Code R = Correction rédactionnelle
Code T = Correction technique

Version 06/2020
Numéro d’article K1192248

Jansen Stahlsysteme
Systémes en acier Jansen
Jansen Steel Systems

Sales range
VISS Fire DV
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Code E = Supplements
Code R = Editorial correction
Code T = Technical correction
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